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REPURLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA HAUTE-GARONNE

it ARRETE
Bureau de |'Environnement m ~-58 complémentaire relatif 3 la société COGNIS
Cnmtapagminar : FRANCE 2 BOUSSENS

Crraifapic\Amtigs AP COGNIS Comp.dac

Le Préfet de la Région Midi-Pyrénées
Préfet de la Haute-Garonne
Chevalier de 1a Légion d’Honneur,

Vu la directive 96/82/CE du 9 décembre 1996 concernant la maitrise des dangers liés aux
accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses ;

Vu le code de l'environnement ,

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code du travail ;

Vu le code de I"urbanisme ;

Vu la loi n° 92.3 du 3 janvier 1992 sur I'ean H
Vu lalof n° 96-1236 du 30 décerabre 1996 sur I'air et I"utilisation rationnelle de Iénergie ;

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié contenant la nomenclature des installations
classées ;

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I'application de la loi du 19
juillet 1976 relative aux installations ¢lassées pour la protection de 'environnement ;

Vu le décret n® 2005-1158 du 13 septermbre 2005 relatif aux plans particuliers dfinten:ention
concernant certains ouvrages ou installations fixes et pris en application de I"article 15 de Iz
loi n® 2004-811 du 13 aoiit 2004 relative 2 12 modernisation de la sécurité civile ;

Yu Parété du 20 aclit 1985 relatif aux bruits émis dans I"environnerment par les instailations
classées pour la protection de ’environnement ;

Vu Parrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis par les installations
classées pour la protection de ’environnement ;

Vu Parrété du 2 février 1998 relatif’ aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu’aux
€missions de toute nature des instaflations classées pour la protection de 1’environnement

soumises & autorisation ;

Vu I"arrété du 10 mai 2000 relatif 3 la prévention des accidents majeurs imgliquant_des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans ccrtaines catégories d’installations
classées pour la protection de I"environnement soumises 4 autorisation ;

Vu 'arrété du 24 décembre 2002 relatif & [a déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises & autorisation :

1,place Szint-Etienne - 31038 TOULOUSE -Cédex -, :05.34.43.34.45

Vu I'arrété du 29 juin 2004 relatif ay bilan de fonctionnement prévu par [e déeret n® 77-1133
du 21 septembre 1977 susvisé ;

Vu I'étude d’impact en date dy 28 mars 2006 ;
VuI'étude des dangers en date duy 26 avri] 2006 ;

Vi Iz letire du 15 février 2007 de Ia société COGNIS, et le dossier ¥ annexé, décrivant
I'installation de traitement des eaux dite 0.V.H :

Vu le rapport et Havis de l'inspecteur des installations classées de la direction régionale de
Pindustrie de la recherche et de Penvironnement du 25 janvier 2007 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départernental de I"environnement et des Tisques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 26 février 2007 ;

Considérant que les études de dangers, foutnies par Pexploitant répondent aux objectifs de
Particle 3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 et an dispositions de I'arrété
ministérie] et sa circulaire d'application du 10 mai 2000 modifié susvisés ;

Considérant que 1’évaluation du Tisque sanitaire des activités de I"établissement est acceptable
pour Penvironnement du site ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définjes
par le présent arrété, permetient de préveniz les dangers et inconvénients de Vinstallation pour
les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de lenvironnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection
de Ia nature et de V'environpement ;

Attendu que le projet .d’arré!é a €t€ porté 3 la cormaissance de Ia sociéid COGNIS FRANCE le
10 avril 2007 ;

Sur proposition du Secrétaire Général de 1z Préfecture de Ia Haute-Garonne,

ARTICLE 1°* 14 sociéie COGNIS FRANCE est autorisée 2 exploiter diverses installations
a BOUSSENS, 7I de VEstarac, sous réserve de l'observation des prescriptions techniques
annexees au présent arrété. Les ateliers sont autorisés & fabriquer des spécialités d’oléochimis.

Les activités exercées dans ces installations sant visées par la nomenclature des instatlations
classées sous les numéros suivants ;



ARTICLE 3 - Lexploitant devra se conformer aux prescriptions du titre HI dy livre Il du
code du travail ainsi qu'aux textes réglementaires pris pour son application,

Rubrigue capacilé maximale | tégime | Seuil réglementaire
autorisée : ARTICLE 4 - Toute modification apporiée par le demandeur aux instaliations, & feur mode
Emploi ou stockage de substances or 40t D 51X <501 ! d'utiiisation ou i leur voisinage ef de nature 3 entrainer un changement notable des éléments
préparations  toxiques solides : du dossier de demande d'zutorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, i la connaissance
(catalyseur) : du préfet, avec tous les éléments dappréciation,
Emploi ou stockage de substances og 5t B 1t X <10t ; . e . - . PR
préparations toxiques liguides ARTICLEF 5 - Tout transfest d'une installation soumise 3 autorisation nécessite une nouvelle
Fabricztion industrielle de substances 1041t A X <2001 ! demande dautorisation.
;J,L; p:f:p arations tp (tjru‘r toxi Le changement @’exploitant est sournis & autorisation préfeciorale. .
fYIzonRement, trés toxiques ou La demande d’autorisation de changement d’exploitant, & laquelle sont annexés les documents
toxiques pour les organismes ¢tablissant les capacités techniques et financiéres du nouvel cxploitant et la constitution de
dquatiques garanties financittes est adressée ay Préfet,
J Stockage ou emploi de substances 800t AS X 2200t
trds toxiques pour I'environnement et ARTICLE 6- L'arrété d'antorisation cesse de produize effet lorsque I'installation classée n'a
L les organismes aquatiques pas €€ mise en service dans le délaj de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
I1190-1 Emploi ou stockage dans un 300 kg D X>100kg consécutives, sauf Ie cas de force majeure.
laboratoire de substances ou . . . . .
préparations trés toxiques oy ARTICLE 7 - L’exploitant est tenu de déclarer, dans les meilieurs délais, 2 I'inspection des
toxiques visées par les rubriques installations classées, les aceidents ou Incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
110021189 installation qui sont de nature & porter atteinte soit & la commodits du voisinage, soit 3 la
11416 Stockage ou emploi de I"hydrogéne | 560 kg D W0kp<s X<ttt santé, la sécurité, la salubrité publigues, sojt & l'agriculture, soit i la protection de la nature et
[1431 Fabrication industriclle de liquides { A - de Yenvironnerment, soit 2 la conservation des sites et des monuments.
inflammables
E432—2»a Stockage en réservoirs manufacturés Capacité A X = 100 m? ARTICLE 8- I’exploitant doit se conformer aux lois et réglements en vigueur sur les
de liguides inflarmmables €quivalente 772 m® installations “classées et exscuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait
1434-2 Installations de remplissage ou de 440 mh A - ultérieurement imposée dans lintérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
distribution de liquides inflammables cesser des inconvénients préjudiciables av voisinage.
=y : - 3 7
1230 g:ﬁ;ﬁ:fxbgz;g::ﬁﬁ;?:;gooﬁes { 660m NE X< 1000 m ARTICLE 9'-‘Une copie du présent arrété demeurera déposée 4 la mairie de BOUSSENS zinsi que
[T61i7 Stockage o emploj ¢’ acideq J 74, B [ 0<% o dans les mairies de L.E FRECHET, MANCIOUX, MARTRES-TOIOSANB:, MAZERE§-sur-
[ : d = SALAT, ROQUEFORT-sur-GARONNE et SAINT-MARTORY pour y ttre consultée par
11630 Emploi ou stockage de lessive de ] 92t NC X<1001¢ tout intéressé, )
soude ou potasse caustique i
1715-1 Utilisalion, dépot ou stockage de | Q=371.48.10° , A [ 10°< X ARTICLE 10- Conformément auy dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du
substances radicaciives | présent arrété, énumérant notamment tes motifs qui ont fondé Iz déeisian ainsi que les
[2240- Extraction ou traitement des huiles 500 1/j A X>2¢t prescriptlons auxquelles les installations sont sourmses, sera affiché 4 la mairie pendant une
végétales, animales ou corps gras durée mitimum dun mois aver mention de fa possibilité pour les tiers de le consulter sur
Installations de combustion ]‘Gaz matarel - 20.46 A X > 20 MW plfapc. Le procés-verbal de Yaccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du
MW maite.
| [ Fioul (secours) : Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux
| . — | 4,75 MW _ locaux ou régionaux, diffusés dans tout lo département.
2920-2-a Installations de réfrigération ou 339kwW A X > 500kwW
compression fonctionnant & des / ARTICLE 11- Les droits des tiers sont expressément réservés.
pressions effectives supérieures 4 10°
Pa ARTICLE 12- Faute par Vexploitant de se confarmer aux textes réglementaires en vigueur et
2921-1-a (Installations de refroidissement par } 34191 ! A I X = 2000 kW aux prescriptions précédemment edictées, il sera fait application des sanctions administratives
dispersion d’cau dans un flux d’air ! kW et pénales prévues par le code de l'environnement.
[ Atcies e charges @ aceumuistws | 17310 | e | Xssoaw ] ARTICLE 13 - Lorsque Vexplojtant met & Iarét définitif une instaliation classée, il
adresse au Préfet les documents prévas par les articles 34-1 et suivants du décret du 21
L'établissement COGNIS est soumis & Parrété du 10 maj 2000 susvisé septembre 1977 susvigé,
AS = autorisation avec servitude A = Autorisation D = Déclaration NC : non classé ARTICLE 14 — Les arrétés préfectoraux des 12 février 1996, 8 septembre 2004 ot 18 janvier
2006, qui réglementaient les activités visdes & l'article 1% ¢u présent arréte, sont abrogés.

ARTICLE 2 - Un extrajt dy présent arrét€, énumeérant les prescriptions susvis€es auxquelies
les installations sont soumises, sera affiché en petmanence de fagon visible dans
T'établissement par les soins de Pexploitant.



ARTICLF 15 - Délai et voie de recours.
L'exploitant dispose d’'un délai de deux mois, 4 compter de la notification de la présente
décision, pour la déférer, s°il [e souhaite, au Tribunal administratif de TOULOUSE.

ARTICLE 16 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonne,

Le Sous-préfet de MURET,

Le Maire de BOUSSENS,

Le Directeur régional de Iindustrie de Ia recherche et de I'environnement
inspecteur des installations classées,

Le Directeur Départemental du Travail, de 1Emploi et de la Formation
Professionnelle,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du présent arrété.

La présente décision peur étre déférde i Ia juridiction administrative par les tiers, personnes
Physiques ou morales, les communes ntéressés ou leurs groupements, en raison des inconvénicnts
ou des dangers que le fonctionnement de I’ installation présente pour les intéréts visés a [ ‘article
L 511-1 du code de ] ‘envirennement, dans un délai de quaire ans 4 compter de sa publication ou de
son affichage.
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I. GENERALITES

1.1 ACCIDENTS OU INCIDENTS

Le rapport, qui sera adressé 3 Vinspection des instaliations classées, au plus tard deux mois aprés incident, s'efforcera
de dégager les causes de I'incidemt significatif ou de I'aceident et indiquera les dispositions prises pour éviter son
renouvellement.

Le responsable de P'établissement prend les dispositions nécessaires pour qu'en toutes circonstances, ef en particulier,
torsque I'établissement est placé sous ia responsabiiité d'un cadre délégus, V'admindstration ou les services d'intervention
extérieurs puissent disposer dune assistance technique de Texploitant et avoir communication d'informations
disponibles dans J'établissement et utifes 3 leur intervention. :

Sauf exception diiment Justifiée, en particulier pour des raisons de séeurité, il est interdit de modifier en quoi gue ce
soit I'état des installations oit a eu liey Vaceident 1ant gue I'inspection des instzllations classées n'en a pas dormé son
accord et s'il y a lieu aprés autorisation de T'autorité judiciaire,

L'exploitant tient i Ia dispositicn de Finspection des instzllations classées les registres réunissant fes informations (date,
lieu, causes, conséquences, mesures comrectives) relatives aux incidents significatifs et accidents qui se sont produits
dans Yusine depuis que ces informations sont enregistrées,

1.2 ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistremenis, rapports de contrlle et registres mentionnes dans le présent amrétd somt conserveés
respectivement durant un an, deux ans et cing ans 4 Ja disposition de Vinspecteur des instaliations classées qui pewt, par
ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées,

1.3 RESERVES DE PRODUITS ET DE MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables urilisés de maniére
courante ou oceasionnelie pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtres, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

1.4 CONSIGNES
Les consignes prévues par le présent arrété sont lenues & jour et portdes 2 la connaissance du personnel concerné o

tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que

Pexéeution de mesures de niveaux sonores. [i peut également demander le contréie de l'impact sur le miliey récepteur
de I'activité de l'entreprise, Les frais occasionnés par ces contriles, inopinés ou non, sont 4 la charge de l'explaitant.

1.6 CONTROLES ET ANALYSES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent amrété, I'inspecteur des installations classées peut
demander, en cas de besoin, que des contréles specifiques, des préldvements et des analyses soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis 2 son approbation s'il n'est pas agree 4 cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les instaliations classées ; les frais occasionnds
par ces études sont suppertds par lexploitant,

1.7 BILAN DE FONCTIONNEMENT

Conformément aux dispositions de I"arrété ministériel dy 17 Juiliet 2000 pris en application de I"article 17-2 du décret
n®77.1133 da 21 septembre 1977 modifié, I'exploitant élahore tous les dix ans un bilan de fonctionnement qu’il
adresse au préfet, portant sur les conditions d’exploitation de Pinstallation inserite dans Parrété préfectoral. L'année de
référence est 2006.



1.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permarnence. Les abords des installations, placés sous le contréle de
I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie
font l'objet &'un soin particulier (plamations, engazonnement...),

2. POLLUTION DE L'EAU
21 PRELEVEMENT DE L'EAU

211 prélévement dequ

L'expieitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception ef Yexploitation des instalations pour limiter
les flux d'ean. Notamment 1a réirigération en circuit ouvert est interdite sauf pour la fabrication d’aicools en C6, CB et
C10, sur lz distillation C2 et sur les condensateurs de P'atelier distillation, L’exploitant réalise une étude technico-
économique sous délais de 6 mofs pour caractériser les moyens & mettre en Place pour supprimer ces refroidissements
en circuit ouvert.

La quantit¢ maximale journaliére d'eau prélevée dars le mitieu nature] est limitée 4 5400 m® et ce pour un débit
instantané maximal de 300 m*/h ; cette limitation ne s'applique pas au résean incendie,

Les ouvrages de prélévement sont situés sur la Garonne au PK hydrologique 608293.82.

Les installations de prélévement d'ean sont munies d'un dispositif de mesure totaliseur,

Ce dispositif est relevé jounellement.

Ces résultats doivent étra portés sur un registre éventuellement informatisé fenn 4 la disposition de l'inspecteur des
installations classées,

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'etablissement doit éire portée & Ia conmaissance de du
préfet, ainsi que les projets congernant la réductien des consommations d'eau pour les principales fabrications ou
groupes de fabrication.

2.1.2  protection des ressources en eau

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne doivent pas géner le libre €coulement des eaux.

Ces cuvrages ne doivent pas géner la remontée des poissons migratears,

Les branchements d'eaux potables sur un réseau public ou sur un forage en nappe somt munis dun dispositif de
disconnexion afin d'éviter tout phénameéne de retour sur les réseanx d'alimentation.

213 forage en nappe

La réalisation de tout forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la connaissance du Préfet avec tous les
¢léments d'appréciation de I'impaet hydrogéalogique.

22 COLLECTE DES EFFLUENTS
221 réseawx de collecte des efluents liquides

Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés,

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux non poliuées sl y en a) et les
diverses catégories d'eaux poiluées.

Les effluents aqueux rejetés par leg installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres effluents.
Ces effluenis n¢ doivent pas conlenir de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables, oy susceptibles de I'étre, doivent étre
€quipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

A lexception des périodes d’arrét usine, des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait
comproniise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement, ou étre détruits, et le miljen réeepteur ou les égouts extérieurs & I'établissement.

Le plan des réseaux de collecte des effluents doit faire apparzitre les secteurs collectés, les points de brancherment,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manueiles et automatigues.., Il est tenu 4 la disposition
de l'inspection des instaflations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

222 collecte des eaux pluviales

Le réseau de coliecte des eaux pluviales susceptibles de présenter un risque particulier d'entrainement de pollution par
lessivage des toitures, sols, aires de stockage, doit étre aménagé et raccordé & un bassin de confinement de 6831 m



Le bassin peut &tre commun zu bassin de confinement prévy au § 2.7.10.2, Tn ce qui concerne la collecte des eaux
pluviales, susceptibles de présenter un risque particulier, il est recommandé d'étre particuliérement vigilant Jorsqug le
ruisseliement s'effectue sur une superficie supérieure & 5 hia, mais dans certains cas des mesures particulitres pourront
se justifier pour des superficies netlement moindres. Pour le caleul de ia capacité du bassin de recueillement de ces
eaux, il convient de prendre en compie une hauteur de flot suffisante, généralement voisine de 10 ram, mais pouvant
également tenir compte de conditions météorologiques particulitres & un site. Les eaux pluviales recusillies sur
certaines aires, notamment les aires de dépotage, présentent un risque de pollution élevé. Dans de tels cas, il peut étre
préférable de raccorder ces eaux pluviales an résean des eaux usées en veillant 4 ce que les surfaces concernées soient
aussi réduites gue possible.

23 TRAITEMENT DES EFFLUENTS AQUEUX

2.3.1  généralités

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont trajtées en conformité avec les régles sanitaires en vigueur,

2.3.2  installations de traitement

composition des effluents 3 traiter en paticulier 2 I'occasion du démarrage ou de |
correctement entretenues. :

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 3 leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Sj une indisponibilité est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs Lmites imposées, 'exploitant dojt prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant oy arrétant si besoin les fabrications concemnées.

233 surveillance des insialiations de traitement

L'exploitant doit pouvoir présenter & linspectenr des installations classées les éléments suivants:
= consignes de fonctionnement et de surveillance et d'entretien,
* enregisirement des paramstres mesurss en continu : débit, pH et température

* résultat des analyses destindes au suivi et aux bilans de rendement de Mnstallation de trailement OVH (entrée et
sortie} sur les paramétres leg plus significatifs : MES, Hydrocarbures totanx, DCO, DBO; et azote total.

234  raccordement a une station § ‘épuration collective

Les eaux vannes sont envoyees dans le résean collectif d’assainissement de la commune de Boussens.

24 REJETS DES EFFLUENTS LIQUIDES
241 caractéristigues des points de rejets

Les points de rejet des eaux résiduaires dans le milieu naturel sont au nombre de 5; 3 directement dans [a
Garonne (eaux de procédés traitées, eaux de décolmatage des filtres 3 sables, vidange du réseay eaux brutes) ainsi que
2 par Pintermédiaire de des réseaux d’assainissement en provenance de la zone de I’Estarac.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont amenagés de maniére a réduire atltant que possible [a perturbation
apportée au milien récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Yutilisation de ['eay & proximité immédiate et
aT'aval de cejuici.

Le rejet se fait dans Ja Garonne au PK. hydrologique 611700 pour les eaux traitées,

242 rejets dans les eaux souterraines

Les rejets sont interdits dans les eaux souierraines,

»

243  débit de rejet

Le débit de rejet maximal d'effluents autorisés pour les eaux de procédés traitées est fixé en Annexel

244 valeurs limites des rejets

Les eaux résiduaires rejetées an milieu natrei doivent par ailleurs respecter les valeurs fimites définies 4 FAnnexel .
Ces effluents doivent de plus respecter fes conditions suivantes :

La température des ¢ffluents rejetés doit étre inférieure 3 30° C et leur pH doit étre compris entre 5,5 et 8.5.

Les effets du rejet, mesurés dans les mémes conditicns que précédemment, dojvent €galement respecter les dispesitions
suivartes :

> ne pas entrainer une élévation maximale de température de 1,5° C aprés homogénéisation,
»  ne pas induire une température supérieure 4 21,5° C pour les eaux.

Par ailleurs, la modification de couleur du miliey récepteur, mesurée en un poini représentatif de fa zone de mélange ne
doit pas dépasser 100 mg Pt/ Aprés établissement dune corrélation avee 1a méthode utilisant des solutions témoins de
platine-cobalt, [a madification de couleur peut, en tant que de besoin, dgalement dire déterminée & partir des densités
optiques mesurées  trois longueurs d'ondes av moins, répatties sur l'ensemble du specire visible et correspondant & des
zones d'absorption maximale.

It est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des Tejets par simples dilutions autres que celles
resultant du rassemblement des efffuents normaux de I'établissement ou cefles nécessaires 4 la bomne marche des

instaliations de traitement,

2.5 SURVEILLANCE DES REJETS

2581  geénéralités

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures somt effectuées sous sa
respensabilité et & ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixdes & l'annexe la de l'arrété du 2 février
1998,

Laorsque des méthodes autres que les méthodes de référence sont utilisées, des mesures de contréle et d”étalonnage sont
réalisées périodiquement, & une fréquence fixée en accord avec P'inspection des ICPE, par un organisme extérieur
compétent,

2.5.2  préiévemenis d'effluents

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de préldvement d'échantilions et des points de
mesure implantés dans une section dont les caraciCristiques permettent de réaliser des mesures représeniatives du rejet
¢t de maniére 4 ce que [a vitesse 'y s0it pas sensiblement ralentie et que T'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points dojvent étre amenagés de maniére 4 &re aisément accessibles et permettre des interventions en touie
sécurité, Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes extéricurs  ia
demande de I'inspection des installations classées.

Les prélévements sont, dans la mesure du possible, réalisés au plus pres du point de rejet dans le milieu récepteur mais
dans le cas d'effluents susceptibles de s'évaparer, ils doivent &re réalisés le plus en amont possible.

Les points de mesure et les points de prelévement d'échantilions sont équipés des appareils nécessaires pour effectuer
les mesures prévues dans le présent arréié pour le rejet eaux de procedés.

283  autosurveillance des rejets

Chaque jour, un échantillon représentatif sur 24 heures des caractéristiques moyennes du rejet d'eaux résiduaires de
procédé est prélevé. La quantité prélevée et ies récipients utilisés doivent permettre de réaiiser toutes fes analyses,

Les rejets doivent 8tre contrdlés selon la périodicité fixée dans le tableau constituant I'Annexe 1du présent armété,

Les appareillages utilisés pour le contrale en coritin des rejets sont répulidrement vérifiés, étalonnés et entretenus.

Les enregistrements des mesures en continu prescrites ci-dessus doivent &tre conservés pendant une durée d'au moins 3
ans 4 fa disposition de Vinspection des instailations classées,

L'exploitant iransmet périodiguement 4 l'inspectenr des installations classées un état récapitufatif des résultats
dautosurveillance. La présentation de cet état et la périodicité de transmission sont définis en accord avec I'inspecteur

des installations classées.
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Ces résultats doivent faire l'objet de commentaires explicitant les causes el mesures correctives envisagées en cas de
déepassement des valeurs limites,
Les conditions de fonctionnement des ateliers doivent étre précisées.

2.5.4  contréles annuels

L'zxploitant doit faire procéder, 4 ses frais, selon Ia périodicité définie en Annexe 1, en période de fonctionnement des
ateliérs, a une analyse d'échantilions représentatifs des caractéristigues movennes de l'effluent refeté, Lanalyse doit
parter normalement sur Iz totalité des paramétres mentionnés dans 'Annexe 1 du présent arrété, el]f_: _doit étf‘e elffectuée
par un organisme agréé choisi en aceord avee Yinspection des installations classées dans des conditions définies avec
celle-ci.

L'exploitant tient 4 la disposition de linspecteur des instaflations classées les conditions et méthodes d'échantillonnage.
Les résuitats d'analyses sont transmis dés réception # I'inspection des installations classées ainsi que les conditions de
fonctionmement des ateliers.

Ces ésultats doivent faire lobjet de commentajres explicitant les causes et mesures correctives envisagées en cas de
dépassement des valeurs limites.

255  qutres contréles

1l peut étre procédé & l'initiative de V'inspecteur des installations classées et 4 la charge de I'exploitant 4 des conirdles
inopinés sur des échantillons prélevés aux poiats de prélévement y compris sur les rejets des eaux pluviales (rejets dans
les collecteurs provenant de la zone Estarac) ainsi que sur le rejet provenant des opérations de décolmatage des filtres 2
sable et des esux de purge du réseaux eaux brutes,

Ces analyses peuvent &ire considérées comme un contréle anmuel dans la mesure ol les paramétres analysés et les
meéthodes d'analyse correspondent 4 ceux mentionnés en annexe 1.

En cas d'aceident ou d'incident ou de poliution impertante du mnilien récepteur, des analyses particuliéres peuvent étre
éveniuellement demandées a l'exploitant.

26 SURVEILLANCE DES EFFETS DANS LE MILIEU NATUREL

261  eaux de surface

Un point de prélévement doit &tre aménagé en aval du rejet dans le milieu naturel & une distance telle quil y ait un bon
mélange de sen effluent avec les eaux de la Garonge,

2.6.2  ecux souterraines

L'établissement deit respecter les dispositions sujvantes :

* 6 piézométres, an moins, doivent tre implantés sur le site de Iusine (2 en amoxnt hydraulique: PzA et Pzl, 4 en
avai hydrauliue : PzB, PzC, P22, Pz3).

= une fois par semestre, au moins, le niveau piézométrique doit étre relevé et des prélévements doivent étre
effectués dans la nappe .

* l'eau prélevée doit faire Tobjet de mesures des principales substances susceptibles de pelluer ta nappe compte
tene de T'activité de Tinstallation et notarmment les paramétres suivarnis : Cu, Cr, Hg, Ni, Pb et hydrocarbures
totaux. Les résultats de mesures somt transmis régulidtement 4 I'inspection des installations classées. Toute
anomalie doit [ui étre signalée dans les meilleurs délais,

Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, Texploitant doit s'assurer par tous
les moyens utiles que ses activités ne sont pas & T'origine de la pollution constatée. 11 dait informer l'inspection des
instaliations classées du résultat de ses Investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

En cas de risque de pollution des sols, une surveillance des sols appropriée est mise en ceuvre sous le contrdle de
I'inspection des installations classées. Sont obligatoirement précisés la localisation des points de prélévement, la
fréquence et le type des analyses & effeciuer.

27 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
271 Qrganisation de I 'étabiissement

L'exploitant doit prendre toutes les dispesitions nécessaires dans la conception, la construction et T'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquemnent de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaiablement i toute remise en service aprés amét d’expioitation, et plus
généralement aussi souvent que ie justifieront les corditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien des rétentions dojvent étre notées sur un registre tenn 4 la disposition de
{"Inspection des Installations Classées.

2.7.2  canalisation de transport de Sfuides

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et de collecte deffluents pollués ou susceptibies
de I'étre doivent &tre étanches ef résister 3 Vaction physique par Jes produits qu'elles contienpent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygigne ou de technique, Jes canalisations de transport de fluides
dangereux 2 I'intérieur de Métablissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et faire Yobjet d'examens périodiques appropriés
permettant de s'assurer de leur bon état et de Jeur Etanchéité,

Elles doivent éire repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par l'exploitant, régulidrement mis 2 jour,
notammenti aprés chaque modification notable. .

Tls seront tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de SecOours.

27.3  Etiquetage des substances et préparations dangereuses

défini dans la réglementation refative 2 Pétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiies, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

En iant que de besoin, et notamment lorsque des calorifuges sont utili s¢s, la dénomination du produit sera indiguée.
L’exploitant déterminera la densité de ces informations (couleur ¢t identification) en fonction des risques présentés par
les produits et de Iz situstion des canalisations dans I"é&ablissement.

2.7.4  Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des sols est associé A une
capacité de rétention dont le volume est 2y moins égal 4 la plus grande des deuy valeurs suivantes :

- 100 % de la capaciteé du plus grand réservoir,

= 50% de la capacité des réservoirs associes,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unilaire inférieure ou égale a 250 litres, Iz capacité de rétention est au
moins égale  ;

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des fits,

- daps les autres cas, 20 % de [a capacite totale des fits,

- dans tous les cas, 800 { minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-12 est inférieure 2 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait, contenir, résiste 2 l'action physique et chimique des
fluides et peut étre controlée 3 fout moment. If en est de mame pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintemy fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecie et de stockage des égourtures et effluents accidentels ne
comnportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseay d'assainissement ov le milicu naturel &
Pexception de la rétention des eaux pluviales de la zone Hyfran.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associ€ y soil récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent €tre construites suivant les régles de I'ant, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances on préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentamt pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnement, .

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques.

27.5 Réservoirs

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit POuVoIr étre contrdlée a tout moment.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs ¢ donmer foutes garanties de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chiriiques ou élecirolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisaticn.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides cu liquides (ou figuéfiés) sont effectuds sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 2 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment, notamment en
saile de contréle pour ceux contenant des produits pouvant porter atteinte aux intéréts de 1article 157 1-1 du code de
Penvironnement, et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage et détecter toute fuite importante

éventuelie.
Ce dispositif de surveiliznce est pourvu d'une alarme de niveau haut,

2.7.6  Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés & une méme rétention.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cel effet,
évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. '

Les stockages enterrés de liguides inflammables doivent respecter les dispositions de l'amélé ministériel du
22 juin 1998.

27.7  Stockage sur les lieux d 'emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dengereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dens ies ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

27.8  Transports - chargements - déchargements

Les aires de charpement et de déchargement de véhicules citemes sont élanches et reliées A des rétentions
dimensionnées selon les régles de 1%art.

Le transport des produits & Iintérieur de I'établissement est effectué avee Jes précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des filts...).

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la séeusite,

27.9  Elimination des subsiances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritzirement Ia filidre
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacustion vers le milieu naturel s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

2710 Protection des milieux récepteurs

2.7.10.1 Dossier de lutte contre la poliution des eaux

L'exploitant dispose d'un ensemble de proccdures destinées & Iutter contre |z pollution accidentelle de I*eay, qui

permet de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne Jes personnes, [z faune, la flore, les

Ouvrages €xposes a cette poliution, en particulier :

- La toxicité ¢t les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des guantités mises en euvre
peuvent porter atteinte 4 I'environnement lors d'un rejet direct,

- Leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en poliuanis susceptibles d'entratner des
conséquences sur le miliea nature] ou les diverses utilisations des eaux,

- Les méthodes de destnuction des pofluants & mettre en euvTE,

- Les moyens euratifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette pollution,

- Les méthodes d'analyses ou d'identification et Organismes compétents pour réaliser ces analyses.

- L'ensemble de ces documents est régulidrement mis 3 Jour pour tenir compte de évolution des connaissances et
des techniques.

2.7.10.2 Bassin de confinement et bassin d’orage

Un bassin d’une capacité minimale de 681 m® est présent afin de pouvoir recueillir I'ensembie des eaux susceptibles
d'étre polluédes lors d'un accident ou dun incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction.

Un autre bassin d'une capacité minimale de 300 m’ peut &tre utitisé, Ce dermier est situg en zone M.

Les organes de commande nécessaires 3 1a mise en service de ce bassin doivent pouvoir &tre actionnés en toutes
circonstances, localement et & partir d'un poste déporté. Il est maintenu en lemps normal au nivea: permettant une
pleine capacité dutilisation. Les organes de commande néeessaires 4 sa mise en service doivent Ppouvoir étre actionnés
en loutes circonstances.

La capacité de rétention doit éire &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action phvsique et
chimigue des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit &re maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété et
doivent &tre éliminés comme les déchets,
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3. POLLUTION ATMOSPHERIQUE

31 GENERALITES

i i congues, exploitées et entretenues de maniére 2 Ii ssi
gjﬁ;iﬂ;ﬁfﬁd:ﬁ). é‘]:s émissilz)ns doivent, dans :aute. la mesure du possib'!e, él_rc? captées :31' la sourse: canalisées et
traitées si bescin est, afin que les rejets cerrespondants soient conformes aux dispesitions du presenlt anﬁ:te.
Les sources potentielles d'odeurs de grande surfage'(basshfs e.:lc stackage, de trai‘teme{zt_....) difﬁcﬂ:?s a conﬁr’ns_rt, ;o:;
implantées de maniére 3 limiter la géne pour [e voisinage (c]o:gueme_nt...r.). Leg f]zsposmons.s_om prises pé)'ur ed; o
toute circonstance, & l'exception des procédés de traxtemcnt' anacroble, lappamllon de conditions anaérol ies nt .
bassins de stockage ou de traitement ou dans les canaux 2 ciel ouvert. Les b:fssms,. canaux, stf)rfkagc et traitement des
boues, susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besein &tre ventilés.

3.2 PREVENTION DES ENVOLS DE POUSSIERES

les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicu
revétemert, ...) et convenablement nettoydes, .
= les véhicules sortant de I'établissement ne doivent pas entrafner de dépdt de poussiéres ou de.boue sur fes voies
de circulation. Pour celz, des dispositions telies que le Javage des roves des véhicules doivent &tre prévues en cas
de besoin,
* les surfaces oil cela est possible deivent étre engazonnées,
* des écrans de végétation doivent ftre prévus. '
* le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans dc?s espaces fenpes. A
défaut, des dispositions particuliéres tamt an niveaL'l de la conception et de la construction (implantation en
fonetion du vent) que de l'exploitation doivent &tre mises en couvre,

miter les émissions & l'atmosphére (poussitres,

les doivent étre aménagées (forme de pente,
-

3.3 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenielles et pour que ies_re_lets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la sanié et la séeurité publique. Les scupapes doivent fonctionner

correctement et étre régulidrement étalonndes.

3.4 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les installations de traitement des effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniére
= & faire face aux variations de débit, de fempérature ou de composition des efffuents :
* & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité. $i une indispo_njbili.u:é est szfscepti:bie
de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées, l’cxpioilant‘doi_l prendre les .dlS]JOEIthllS neécessaires
pour réduire la pollution énmise en réduisant ou arrétant sf besoin les fabrications concernées.

3.5 CHEMINEES
(hauteur, section et vitesse au deébouché) des cheminges sont déterminées selon les dispositions des

Les caractéristiques T i e
! ‘arrété ministériel du 2 février 1998, Legs caractéristiques des chemindes sont fixées dans le tableay

articles 52 4 57 de |
ci-dessous ;

S12-
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hauteur minimale Vitesse minimale au diamétre maximal

(m} débouché {(mmv/s) (m)
Chaudiére HDS 12 5 0,38
Chaudiére distillation 12,5 5 0,36
Chaudiére Clayton 12 5 0,8
Chaudiére Paren; 18,5 8 0,6
Chaudiére OVH 10 5 0.4
Chaudiére Fase] 15,5 8 0.6

Groupes électrogénes de

secours électrique detio 25 h

La forme des cheminées, notamment dans la partie la plus proche du débouché, est congue de maniére § favoriser au
maximum ['ascension des gaz dans V'atmosphére,

3.6 VALEURS LIMITES DE REJETS

Les caracitéristiques des rejets 3 l'atmosphére, notamment fe débit des effluents, les concentrations et les fiux des

principaux pelluants, sont inférieures ol égales aux valeurs prévies dans le tableau constituant I'Annexe 2 du présent

3.7 CONTROLES A L'EMISSION

Les rejets & l'atmosphére sont contrdlés sclon la périodicité fixée dans le tableay constituant I'Annexe 2 dy present
arréte. Les contréfes réalisds Par un crganisme extérieur doivent Atre effectués par un organisme agré€ ou choisi en
accord avec l'inspection des installations classées, dans des conditions de déclenchement definies en accord avec
celles-ci.

ines de mesures mis en euvre Ppour Ies contréles en continu sont réguliérement vénfiés, élalonnds et
calibrés selon les spécifications du fournisseyr, s sont implantés de maniére 4 :

¢ nepas empécher les contrgleg périodiques et ne pas perturber les écoulements ay voisinage des points de mesure
de ceux-ci ;

Les résultats des controles sont transmis & l'inspecteur des installations clagsées -
* dés réception du Tapport de mesures pour les conirbles periodiques,

* mensucilement et selon des farmes définies en accord avec Uinspecteur des installations classées pour les contrsles
permanents,

Ceite transmission des résultats est accompagnde des commentaires sur les dépassements constatés ainsi que sur

les actions correctrices prises ou envisagées. Sont également précisées les conditions de fonctionnement de
I'installation controlée (niveau de production, taux de charge, ...),

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées 4 I'annexe 1a de l'arrété du 2 février
1998. En I'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de
Févolution du parametre.
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3.2 BHLAN DES EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS (COV)

L’exploitant met en place une coliecte des effluents gazeux sur les émissaires suivants :

3 Pompes 4 vide transestérification,

»  Stockages méthano] transestérification (MA], MA2, MA3) et stérols (MH3, MAS, JU4),
»  Rectification et stockage HD3, MA1, MH! et MH2, 101 et 102,

» Pompe & vide K1C1.

Ces effluents font Pobjet d’un traitement afin que la concentration résiduelle en COV soit inférieure 2 110 mg/Nm’.
L’exploitant réalise annuellement un bilan des émissions des COV qui est temn 4 Ia disposition de ['inspection des

installations classées.
Ii met en place un schéma de gestion des émissions de COV qui est communiqué 3 1'inspection des installations

classées.

4. DECHETS

41 CADRE LEGISLATIF

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations pour

assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise conformément :
- aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (titre IV du livre V du code de Penvironnement

relatif aux déchets et ses texies d'application),
- aux oriemtations définies dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels
spéciaux et dans le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.
Les emballages industriels dojvent étre &liminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du 13 juiliet 1994
relatif & I'¢élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

42 PROCEDURE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la coilecte o I'dlimination des différents déchets produits par
I'établissement. Cette procédure, réguliérement mise 4 jour, est tenue & la disposition de l'inspecteur des instaliations
classées,

43 RECUPERATION - RECYCLAGE - VALORISATION

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes

les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possibles conformément aux
dispositions de l'article L 541-1 du code de I’environnement.

4.4 TRANSPORT

En cas d'enlevement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités
d'enlévement et de transport somt de nature & assurer la protection de 'enviromnement ot 4 respecter les réglementations
spéciales en vigueur.

45 ELIMINATION DES DECHETS

L'élimination des déchels qui ne peuveni étre valorisés, & I'intérisur ou & I'extérieur de I'établissement ou de ses
dépendances, doit étre assurée dans des installations diment autorisées & cet effet an tirre du titre 1% du Jivre V du code
de Penvironnement refatif aux installations classées pour la protection de Uepvironnement. L'exploitant doit &tre en
mesure d'en justifier 'élimination. Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.
Toute incinération & I'air libre de déchets de quelque nature quils scient est interdite,
Ne peuvent étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels speéciaux cités dans les arrétés
minisiériels du 18 décembre 1992 modifiés relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes ef
stabilisés.
Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, cacutchoue, ete.) non triés et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets meénagers et assimilés,
Les déchets industriels banals non triés ne pourront plus étre éliminés en décharge. On entend par déchets trigs, les
déchets dont on a exirait au moins les matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, €ic.),
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Il,cs _déchets indusgriels spéciaux dont la nature physico-chimique
Ie.nvz'ronnement doivent faire l'abjet de traitements spécifiques. Les fi
principe de non-dilution.

peut éire source datteintes particulieres pour
liéres de traitement adoptées doivent respecter le

Pour chaque déchet industriel special, l'explo; Etabli i érem
ok ; , lexploitant établit une fiche ¢ ificati 2 i éeylie
tenue 4 jour et qui comporte les éléments suivants : Hentification du decht Al et réguli ot

- le code du déchet selon la nomenclature,
- la dénomination du déchet,
- le procédé de fabrication dont provient ie déche,
- son mode de conditionnement,
- le traitement d'élimination préva,
- ies caracte_n'anue.s thsiques 'du déchet (aspect physique et constantes physiques du décher)
- la composition chimique du déchet (compositions organique et minéraie) '
- les risques présentés par le déchet, ’
- les réactions possibles du déchet zu contact d'autres matiéres
- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable
L'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ofl sont archivés :
- la fiche d'identification du décher ef ses différentes mises & jour,
- les résultats des contrdles effectués sur les déchets, ’
- les observations faites sur le déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industriefs renseignés par les centres éliminateurs
Pour chaque enlévement les rensej ini i '
r gnemenis minimaux suivants sont consignd =
(registre, fiche denlévement, ...} et conserve par l'exploitant : FHBRES wae wn document de forme dapice
- code du déchet selon ia nomenclature,
- dénomination du déchet,
- quantité enlevée,
- date d'enlévement,
- nomde la société de Tamassage et numeéro dY i i &hil i
1de | ¢ immatriculation du véh isé
- destination du déchet {éliminateur), poule walise,
- nature de I'élimination effectude.

, .
L'ensernble de ces Tenseignements est tenu a la disposition de I'inspecteur des installations classées

La production de déchets de I"établissement, la valorisation ef 1'éfimina

zfnnuleile qui est adressées & 1inspection des installations classées au
€coulée.

tion des déchets font I'objet d*une synthése
Cours au premier trimestre qui suit Pannée
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5. PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

51 CONSTRUCTION ET EXPLOITATION
Les installations dojvent étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre &
l'erigine de bruits aérfens ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la séeurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.
Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations
+  larré&é ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits adriens émis dans I'environnement par les instalations
clagsées pour la protection de I'environnement,
*  lacireulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations émises dans I"environnement par les installations classées
pour la protection de I’environnement.

5.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, fes matériels de manutention et leg engins de chantier utilisés 3 Mintérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent &tre conformes 4 la réglementation en vigueur (les
engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 Jjanvier 1995} et des textes pris pour son
application.

53 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, e1c...) génant pour
le voisinage est interdit, sauf si letr emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement dincidents
graves ou d'accidents.

54 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les niveaux limites & ne pas dépasser en limites de llinstaliation pour les différentes périodes de la journée sont donnés
par le tableau suivari

Nuit ainsi que
Jour dimanches et jours
- fériés
Tha22h 22ha7h
65 55

Les bruits émis par linstallation ne doivent pas étre & Yorigine d'une émergence supérieure & :
- 5 dB(A) pour ia période allant de 7 h 4 22 h, sauf dimanche et jours fériés,
~ 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 4 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

L'émergenee est définie comme étant Ja différence entre les miveaux de pression continus équivalents pondérés A du
bruit ambiant (¢tablissernent en fonctionnement) et du bruit résiduel (en Iabsence du bruit généré par Pétablissement).
Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NF$ 31-010 complétées
par Ies dispositions de 'anmexe de l'arrélé ministériel du 23 janvier 1997 précité,

55 CONTROLES

Liinspecteur des Instaliations Classées peut demander que des contréles ponctuels ou une surveiliance périodique de la
situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est soumis & son
approbation. Les frais sont supportés par l'explojtant.
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‘ ARGES
6. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ZONES DE CH

ers sont cons ombustibles, couvert 4" une toiture legexe et non surmonté d clage. Ils ne
trulls en matenaux 1ncommis N
Les ateliers

ont pas siucCs en sOUs-50 La porte d’acces s ouvre vers I'extérienr. ) .
T . it s sont 1 ’ S’ 1 {- 1 i : '1 gazeux d'tonnant. Ali bCSOln, une ventilatio al
i i Evi umuiauon melange Cl
I i i wt prises pour éviter ’ace de gz o &
‘outes dispositions $o

. — e i < ™ t netternent

i aud y 5{ : dcp chS:'SggZSt limité & 3 (ateler d’écaillage et atelier stérols). La zone de chargement es

Le nombre de postes = -
. iculier i i i u &t de

o doivent avoir aucune autre affectation. En particulier il est interdit d’y installer un dép

Les zones de charges ne doi

ehi ulaterrs sont en cours de
bustibles ou de procéder & des réparations sur les véhicules dont les accuny
matiéres combusti

chargement.

st étanche. . - ; t répandu.
]fe ! dde‘sl;ozggzz?s sont prises pour récupérer rapidement de I'acide accidentellement rép:
outes i

P- P i extérieure chauffante
. . :

chauffage de la zone ne PELIE se faire que par fluide chau arol exte:

Le 24 de I ffant. La température de la

nexcéde pas 150° C.
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7. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES ~ AUX INSTALLATIONS DE
REFRIGERATION

7.1 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION SITUEES A L'EXTERIEUR DES BATIMENTS

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimeés satisfont 4 Iz réglementation deg appareils & pression de gag,

A Texception de celles nécessaires 2 la sécurité des hommes ou |a sireté du fonctionnement des équipements, est
interdite toute opération de dégazage dans l'atmosphére des finides fri gorigénes.

Lorsqu'il est nécessaire, lors de leur installation ou 4 Feccasion de fenr entretien, de leur réparation ou de teur mise ay
rebut, de vidanger les installations, {a récupération des fluides quils contiennent est obligatoire et doit, en outre, &tre
intégrale.

Les fluides ainsi collectés qui ne peuvent étre nj réintroduits dans les mames appareils aprés avoir été, le cas échéant,
fiitrés sur place, ni retrajtés pour étre remis aux spécifications dlorigine et réutilisés, sont détruits par un organisme
agréé,

11 est établi, pour chaque opération effectude une fiche d'intervention. Cette fiche indique ia date et Ia nature de
Vintervention, la nature et le volume du fluide récupéré ainsi que le volume du fluide éventuellement réintroduit ; elle
est signée conjointement par l'opérateur et par I'exploitant,

Elle est conservée par cet exploitant pendant une durés de trois ans peur étre piésenide A toute réquisition de |'autorité
compétente,

Les entreprises ou les personnes amences 4 intervenir sur les £guipements frigorifiques soit pour feur mise en place,
soil pour les opérations dentretien et de réparation, ainsi qu'a feur vidange en Vue, soit de réutiliser, soit d'éliminer les
fluides frigorigénes que ceux-ci contiennent, sont inscrites Sur un registre tenu par les services de la préfecture de
Haute-Garonne,

Pour cela elles remplissent des conditions de capacité professionnelle et ont Justifié de la détention d'équipements

appropriés en application du décret n° 92-1271 du 7 décembre 1992 relatif & certains fluides frigorigenes utilisés dang

les équipements frigorifigues et climatiques.

7.2 INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION I’EAU DANS UN FLUX
D’AIR

Checune des installations de refroidissement par dispersion d’eav dans up flux dair doit éire congue et exploitée

conformément 2 |'arrété ministériel du 13/12/2004 (JO du 21/12/2004 et BO-MELTT du 15/02/2005) et de ses annexes,

Sont considérés comme faisant partie de Iinstaliation de refroidissement au sens du présent amété, I"ensemble des
Eléments suivants tour(s} de refroidissement et Ses parties internes, ¢changeur(s), I'ensemble composant le circujt
d’eau en contact avec Pair (bac(s), canzlisation(s), pompe{s)...}, ainsi que Ie circit @’ean d’appeint (jusqu’au dispositif
de protection contre la pollution par retour dang le cas d’un appoint par le réseay public) et Ie circuit de purge.

7.2 IMPLANTATION - AMENA GEMENT

7.2.0.1 Régles d’implantation

Les rejets d’air potentiellement chargé d’aérosois ne sont effectués ni 2u droit d'une prise d’air, ni au droit douvrants.

Les points de rejet sont aménagés de facen & éviter le siphon nage de I"air chargé de gouttelettes dans les conduits de
ventilation d’immeubles avoiginants ou les cours iniérieures.

7.2.1.2  Accessibilité

La tour doit étre équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires 3 SOn entretien et sa maintenance dans [es
conditions de sécurité; ces moyens permettent 4 tout instant de vérifier Pentretien et la maintenance de fa tour,
722  CONCEPTION

L'installation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection ef les prélévements pour
analyses micro biologiques ot physico-chimiques. Elie dojt €tre congue de fagon 3 ce que, en aucun cas, il n'y ait des
trongons de canalisations constituant des bras morts, ¢’est-a-dire dans lesquels soit ’eav na circule pas, soit I’eau
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iy aj s dispositions p
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s mesures de vidange, nettoyage et désinfection de installation 3 I*
es actions correctives en cag

de situation anormale {dérive des i
traitement préventif..,) ;
- - Parrét immédiat de I’ing
production.
€dures formalisées sont Jointes au camnet de suivi, définies ¢i dessous,

arréf ;
ndicateurs de contrdle, défaillance g

i
I

tallation dans des conditions compatibles avee la séeurité du site ef de I"outif de

Ces proc

724.2 Entretien préventif de Pinstallation en fonctionnement

D’installation est maintenue bropre et dans un bon état de surface pendant toute jg durée de son fonetionnement.
Afin de limiter les phénomenes d”

entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du bio film sur les surfaces de
Pinstallation et la prelifération des légionelies “exploitant s’assure d*une bonne gestion hydrautique dans I*ensemb]e
de Vinstallation {régime turbulent) et procede 3 un traitement régulier § effer permanent de son installation pendant

toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou metire &R Ceuvre tout autre procédé dont
Pexploitant aura démontré Pefficacité sur Je bio film

et sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de
Pexploitation.

1 eevre, les concentrations des produits sont fixées et mainteres 3

pour I'intéprité de Pinstallation. L’exploftant vérifie ia compatihilité
des produits de traitement, hettoyage et désinfeetion utilisg i i i

du pH de Peau du circuit en contact avec 'air
d’accoutumance au principe actif du biocide, L
un besoin urgent ou & des irégularités d’approvi

Le dispositif de purge de I’eau du cirenit pemmet de
adéquation avec le mode de traitement de "ean.

Les appareils de traitement e
régles de I"art.

maintenir les concentrations minérales A un niveay acceptable en

t les appareils de mesure SOM cotrectement entretenys e majntenus conformément auy

7243 Netioyage et désinfection de Pinstallation 3 Parrer

, sauf dans le cas des installations concernges par le point ci
apres ;

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent ;
- une vidange du cireyit d’ean ;
©  unnettoyage de ’ensemble desg el

garnissages et échangeur(s)...) ;
- une désinfection par un produit dont Pefficacité vig-3
le cas échéant cetie désinfection s’appliquera 3

Palimentation en eay du systéme de refroidissement.
Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit refetées 4 P'égom, soit récupérées et élimindes dans une
station d’€puration ou un centre de traitement des déchets dilment autorisé & cet effet au titre de Iz législation des
installations classées. Les rejets ne doivent Pas nuire 2 1z sécuritd des personnes, 4 1a qualité des miljeux naturels, ni &
ages, i, évemuellement, au foncticnnemen: de ia station d’épuration dans laquelle s’effectue

ments de I'insiallation (tour de refroidissement, des bacs, canzlisations,

-vis de Pélimination des légioneiies 2 été reconmue :
out poste de traitement d’eau situé en amont de

Lors de tout nettoyage méeanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque d*émissions
d'zéroscls dans I"environnement. L'utilisation dug netteyage & jet d’eay soug pression doit étre specifiquement prévue

Par une procédure particuliére et dojt faire I"objet d'un plan de prévention an regard du risque de dispersion de
Iégionelles.

7.2.5  Dispositions en cas d impossibilite & areé prévi qu point o dessus pour je Rrettoyage ex la désinfection de
Linstallation

Si I'exploitant se trouve dang Vimpossibilité technique ou économigue de réaliser 1"arrét prévu ay point 7.2.4.3 pour le
nettoyage et la désinfection de Pinstallation, il devra en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures
compensatoires.

L

*inspection des installations ciassées pourra soumetire ces mesureg Compersatoires 4 avis d’un tiers expert.
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727 Actions & mener en cas de prolifération de gionelles

7.2.7.1  Actions i mener
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L’exploitant met en place les mesures d’amélioration Prévues et définit Jes moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de I’efficacite de ces actions avant et apres remise en service de i’instailation
sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses micro biologigues.

Aprés remise en service de Vinstallation, Pexploitant vérifie immédiatement Pefficacité dy nettoyage et des autres
mesures prises selon les modalités définies précédemment,
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7.2.8  Mesures supplémentaires si sont découveris des cas de légioneilose i

Si un ou des cas de légionellose sont découvens par les auterités sanitaires dans Penvironnement de Pinsallation, sur
demande de I’inspection des installations classées :
- Texploitant fera immédiatement réaliser un pre
prévues au point 7.2.6,3, auquel i} confiera Panalyse des Iégionelles sefon la norme NF T90-431 ;
Pexploitant analysera les caractéristiques de ’eau en circulation au moment du prélévement ;
- Pexploitant procédera 4 un nheftoyage et une désinfection de Pinstallation et analysera les caractéristiques
de I"ean en circulation aprés ce traitement ;
- Texploitant chargers le laborateire d’expédier toutes les coloni

“des légioneiles (CNR de Lyon), pour identification géncmique

évement par un laboratoire répondant aux conditions

es isolées au Centre national de référence
es souches de Iégionelles.
7.29  Carnet de suivi

L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'instailation dans un ca
- les volumes d’ean consommes mensuellement ;
- les périodes de fonctionnement ot & arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection {dates,

met de suivi qui mentionne :

nature des opérations, identification des
, conditions de mise en ceuvre) ;
es bras mots ;

entions spéeifiques sur les dévésiculenrs

- les modifications apportées aux installations H

- les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH,
TAC, chlorures, ete. :

Sont annexés zu carnet de suivi -

- le plan des installations,
refroidissement, avec identifi
traitements chimiques ;

- les procédures (plan de formatior, plan 4
cas de dépassement de seuils, méthodolo

les bilans périodiques relatifs aux résulta
- lesrapports d'incident :

- lesanalyses de dsques et actualisations successives :
- les notices 1

echniques de tous les équipements présents
Le camet de suivi ef les documents annexés sont tenus 4 la dispositi

entretien, plan de surveillance,
gie d'analyse de risques...) ;
is des mesures et analyses ;

arrét immédiat, actions a mener en

dans Pinstallation,

on de I'inspection des installations classées,
7.2.10  Bilan périodigue

Les résultats des analyses de suivi de
installations classées sous forme de bil
Ces bilans soni accompagnés de co:

la concentration en Iegionelies

ans annuels.

mnentaires sur ;

les éventuelles dérives consta

000 unités formant
- les actions correctj
- les effets mesurés

Le bilan de 'année N-1 est éta

sont adressés par I’exploitant & I'inspection des

tées et leurs causes, en particulier lors des &
colonies par litre d’eau en Legionella specie
ves prises ou envisagées :

des améliorations réalisées,
bli et transmis & Pinspection des

épasscments de concentration |

installations classées pour le 30 avril de I'année N.
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Ui organisme agréé au titre de Particle 40 d
déliveé par le ministérs chargé des instaliatio
des Iégionelles. L'accréditation &l tiire des annexes A, B on C de Ja norme
d’aceréditation (Cofrac} ou tout autre organisme daceréditation équivalent euro
pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes & aceréditatic
cetie compétence,
La fréquence de contréle est ann
dont un résuliat d’anal yses pré: ceniration en légionelles supérieur ou égal &
100 000 UFC/L d’eau selon Ia norme NF T60-43] i i sui

ng, I'installation fait I°
U décret n° 77-1133 du 21 septemb,

ns classées 4 un organisme compéte

objet d’un contréle par
re 1977, L'agrément ministérie] est
at dans le domzaine de Iz prévention

NF EN 45004 par le comité frangais
péen, signataire de I"aceord muitilatéral
T, pourra constituer une justification de
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7.2.12 Dispositions relatives 4 la protection des personnels L els intervenant 3 {"intérieur
L i itions du code du travail, I'exploitant met a dzsppsuwn_des personnels sols des équipements

Sans pre_;ufhc'e’dcs d11§]30ts Uation, et susceptibles d'étre exposés par voic rcspn;atmre aux aéro D ool

oy 'zm)lcmg;epfgtelc?ils:adaptés ou conformes aux normes en vigeeur Jorsqu’elies existent (masque p

individuels

inés 3 ¢ ntre i’exposition :
iolagi . gants...}, destinés i les protéger co : -
bmlogjques.aﬁx aérc?éois d’eau susceptibles de contenir des germes pathogenes ;

- aux produits chimiques. . o e

Un panneau app}:t;sédemaniére visible, devra s:gnalerl’o_blftg’at?n t]iau 113:11;:- d;emli éomissemem doit eise informé des
? . N N e '
i t sur Iinstallation ou & proximité 2 10 liss o informé des

o, mler\;ir;«;ilzs de les exposer aux risques de coniamination par les legionelles e de D
irconstances suscel 2 ; n '
cons iter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie s 1o disposition de Fimspection des
I ens Erbl pd documents justifiant "information des personnels est fenu
L ensemble des

installations classées, et de 'inspection du travail.
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8. UTILISATION DE SUBSTAN

8.1 AUTORISATION DE DETENTION

S : R 7

densité

Am 241 1 1110 MBq Mesure de
densité
Cs137 9250 MBq M;i“;:ude Transestétification (S24)
[ ; Mesure de
Cs137 3 1116MBq | scellde e ” | Hydro 111 s8)
. Mesure de

Transestérification (81)

Transestérification (52)

3 scellse vae;ude Transestérification ($10)

I conr 3 Trensestérification (S11)
Cs 137 3 740 MBq M;if:ude Transestérification (S13)
Cs 137 3 1850 MBq sceilée Transestérification {814)

Cs 137 740 MBq Mesurede (S15)
Ivean
Cs137 | 5550 MBq | scellée Mesure de

densite Transestérfication (819)

3
]
Cs 137 3 2550 MBg scellée

densité

Caso | 2 890 MBg lf scellée Mesure de

niveau
njveau

HDS, (5213

Hydro I1f (522)

Hydro IT1 (523)

8.1.1  Conditions générales

La présente autorisation ne dispense pas son titulaire de se conformer aux digpositions des autres réglementations
applicables et en particulier a celleg relatives au transport de matiéres radioactives et & Ihygitne et séeurité du travail.

En matiére d’hygiéne ef de sécuriié du travail, sont en partictlier concernées, Jes dispesitions relatives -

a la formaticn du personnel,

aux contrdles initiaux et périodiques, notamment ceux des organismes agréés, des sources ef des appareils en

contenant,

& I'analyse des postes de travail,

au zonage radiologique de Vinstallation,

au service compétent en radioprotection,

aux mesures de surveillance deg travailleurs exposés.

CES RADIOACTIVES SOUS FORME DE SQURCES SCELLEES:
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83 INVENTAIRE ET TRACABILITE DES SQURCES RADIOACTIVES

Un inventaire des sources visées au paragraphe 1 doit indiguer le Jiey de stockage et dutilisation de chaque source
radioactive,

Cet inventaire mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de PIRSN.

Les mouvements des sources entre ces locaux font l'obiet e consignes ayant pour objet d'en limiter le nombre er de
sécuriser les itinéraires retenus.

Afin de remplir les obligations imposées par le premier alinéz de Iarticle R.1333-50 du code de Iz samé publique ef par
le second alinda de I'article R.231-87 du code dy travail, I'exploitant met en place un processus systématique et
formalisé de suivi des mouvements de sources radioactives qu'il détient, depuis leur acquisition: jusqu’s Jeur cession oy

leur élimination ou feur reprise par un fournisseur cu un organisme habilité, Ce Precessus permel notamment de
connajtre & tout instant :

- les activités détenues, ceci en vue de démontrer [a conformité aux prescriptions dans la présente
autorisation,
- lalecalisation d’une souree donnée.

Afin de consolider I"&tat récapitulatif deg radionucléides Drésents dans létablissement, lexploitant effeciye

périodiquement un inventaire physique des sources, Cette Périodicité est ay plus annuelle on, pour les sources qui sont
fréquemment utilisées hors de I"établissement, ap Plus trimestrieile,

L'exploitant tient 3 Ia disposition de linspection des installations classées un document indiguant pour chaque source -
- lescaractéristiques de [a souree,

- toutes les modifications apportées & t'zppareillage émerteur oy aux dispositifs de protection,

En @ivre des rayorinements ionjsants

8.4 REGLES D'AQUISITION

Toute acquisition, cession, Importation oy exportation de radionucléides soug forme de sources scellées ou nop
scellées, de produits ou dispositifs en cenlenant, doit donner liew 4 un enregistrement préalable auprés de Institet de
radicprotection ¢t de sireté nuecléaire (IRSN) suivant un Tormulaire détivre par cet organisme.

Lors de acquisition de sources scellées auprés de fournisseurs Vexploitant veillera 4 ce que fes condit
de ces sources (en {in d’utilisation oy lomsqu'elles devie
formalisées dans un document dont un exemplaire est conserve par le titulaire.

8.5 SIGNALISATION

Le(s) récipient(s) contenant Ia(les) source(s) doit(deivent} porter extérieurement, en caracigres trés lisibles, indélébiles
na

et résistant aun feu, la dédnomm tion du produyit comtent, son activité sxprimée en Becquerels et ie numérg
d’identification de Pappareil,

Des panneaux réglementajres de signalisation de radioactivité sont Placés d'une fagon apparente et appropriée a I'enirée
des licux de travail et de stockage de la (des) source(s), en conformité avec Je type de zone définie. En cas d'existence
d'une zone réglementée délimitée en verty de Varticle R 231-81 4y code du travail, la signalisation est celle de cette
zone.

Ces dispositions doivent éviter qu'ine personne 1on autorisée ne puisse pénétrer de facon fortuite 4 intérieure de
zone.

88 PREVENTION

L'installation est congue et exploitée de telle sore que les expasitions résultant de 1z détention et de Putilisation de
substances radioactives en fout liew accessible au public soient maintences aussi basses que raisonmablement possible.

La(les) source(s) est(sont} utilisé(es) et entreposée(s) de telle sarte que le débit de dose externe en tout lieu accessible
2u public soit matntenu auss; bas que raisonmablement possible e, en tout état de cause, de facon 2 assurer Je respect
de Ia limite de dose efficace anouelle pour ie public de 1 mSv/an.

En tant que de besoin, des éerans supplémentaires en matériay sont interposés sur le trajet des rayonnemens.



8.7 CONSIGNES CONTRE LE VOL, LA PERTE OU LA DETERIORATION

Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection contre le vol ou la
perte soit convenablement assurée. En dehors de Jeur utilisation, elles seront notamment stockées dans des locaux, des
logements ou des coffres appropriés fermés & clé dans les cas ol elles ne sont pas fixdes & une structure inamovibie.
L’acees a ces locaux, logements ou coffres est réglementé,

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident {événement fortuif risquant d’entrainer un
dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation) devra étre déclaré par I’exploitant impérativement et
dans les 24 heures au préfet du département ainsi qu’a I’inspection des installations classées et 2 "IRSN.

Cette déclaraiion mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les types et numéros d'identification des
sources scellées, le ou les fournisseurs, lz date et les circonstances détaillées de I’événement.

8.3 PRISE EN COMPTE DU RISQUE INCEKDIE

Aucun feu mu ou point chaud ne peut étre maintenu ou apporié & proximité des sources radioactives, méme
exceptionnellement, qu’elles soient en cours d’utilisation cu entreposées. Ces interdictions, notamment celle de fumer,
sont affichées en caraciéres trés apparents dans les secteurs concernés ef sur les portes d'accés.

Dans ces secteurs, tous les travaux de réparation ou d'entretien sortant du demaine de l'entretien courant ne peuvent étre
effectués qu'zprés délivrance d'un permis de feu diment signé par l'sxploitant ou par la personne que ce dernier a
nommément désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére, établie sous la responsabiliié
de I'exploitant et jointe au permis de feu. Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte contre lincendie devant

&tre mis 2 la disposition des agents effectuant les travaux.
Des visites de contrdles sont effectuées aprés toute intervention.
1l est interdit d’entreposer ou de maintenir & proximite des sources des matiéres ou matériaux inflammables.

Les parties d’installation dans lesquels sont situées les sources radioactives possédent leurs propres moyvens de lutle
contre l'incendie.

En cas d'incendie concernant ou menagant les substances radioactives, il est fait appel a un centre de secours et non a
un coms de premiére intervention. Les services d'incendie appelés & intervenir sont informés du plan des lieux, des
emplacemnents des différentes sources radicactives, des movens ¢t voies d'évacuation des sources, ainsi gue des
produits extincteurs recommandeés ou proscrits pour les subsiances radioactives présentes dans |'établissement.

8. GESTION DES EVENEMENTS ET INCIDENTS

La mise en ceuvre du suivi systématique et formalisé des mouvements de sources radioactives déerit au paragraphe 6
ci~dessus doit permeitre de prévenir lout risque de perte ou de vol.

Les dispositions & prendre en cas de perte, détérioration, vol de radionucléide ou d’appareil en contenant ainsi que de
tout aceident (événement fortuit risquant d'entrainer un dépassement des limites d'exposition fixées par la
réglementation) sont précisées dans des consignes écrites.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter le renouveliement de I'événement, compte tenu de
i'analyse de ses causes ef circonstances, et les confirme dans un rapport transmis sous 15 jours & l'inspection des
installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

L’éventuel plan d'urgence interne, plan d’opération inferne ou plan particulier d’intervention applicable a
1”établissement pourra prendre en compte, en fonction des risques associés, les incidents ou accidents lids aux sources
radioactives ou affectant les lieux ou elles sont présentes.

8.10 CONTROLES ET SUIVI

Le contrdie des débits de dose exteme & extérienr de Vinstallation et dans les Heux accessibles au public, dans les
diverses configurations d'utilisation &t de stockage de la(les) source(s), ainsi que de la contamination radicactive de
I'zppareil est effectué 2 la mise en service des instzliations puis au moins deax fois par an. Les résultats de ces
contréles sont consignés sur un regisire qui doit &tre tenu & la disposition de l'inspectevr des installations classées. Ce

contréle peut étre effectué par l'exploitant.
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8.11 FIN D'UTILISATION

. . .
gé;a:_p([ioztg?t restlmer? les sources scellées quil détient & leurs fournisseurs, en fin duili
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-8.12 ORGANISATION DE LA QUALITE
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- lanalyse des événements et incidents,

Les documents correspondants seront tenus & disposition de linspection des installations classées
8.13 EMPLOI DE SOURCES SCELLEES |

Le conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur &tanchéits

dans toutes fes cenditions normales d’emploi et en eas d*incident exeeption el it 1 Saiortion possble

nnel prévisible.

L'e i i
xploitant est tepu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d*utilisation

Les dispositions du peragraphe 14 "Fin d'utilisation” sont applicables aux sources scellées

s _
Lors., de I’acquisition de sources scellées chez un fourmnisseur auiorise, 1
reprise d'e ces sources (en fin d’wilisation ou lorsqu’elies deviendromt
formalisées dans un document dont il conserve un exemplaire

8.14 DISPOSITIONS PARTICULIERES CO
NCERN q :
BT LBS LIECR pb Soe LJERES C( 1UR RE]\‘(SANT LES INSTALLATIONS A POSTE FIXE

Une isolation cont i ’i i 12l
re les risques d’incendie &’or 2Ine extérieure est exigée,

Les installations ne doivent pas &tre situes & proximité 4

hydroearbinee ). un stockage de produits combustibles (beis, papiers,

Les portes ;lu local s’o_u_vriront vers Pextérieur et devront fermer 3 clef. Un
responsable’en ayant Putilité (équipe d’intervention inchise) .

8.15 QUELQUES COORDONNEES UTILES :

- Pour l’enregistremeqt d 3
.y : H € mouvemernt ef le suivi des i ir i}
U ; ; : S mveniaires de sourees :

IRSN/DRPH/SER

BP 17, 92262 Fontenay-aux-roses
TéL : 01 58 359513

hilaire. mansoux@irsn.fr

& clef sera détenue par toute personne

En cas d’incidents, pertes, vols :
- Formuiaire de déclaration & envoyer 4 I’IRSN : fix 1° 01 46 54 50 48

- Préfecture de la Haute-Garonne
1, place Saint Etienne
31038 — Toulouse cedex ¢
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tel : 05.34.45.34.45
Fax : 05.61.51.64.11

- DRIRE Groupe de subdivisions de la Haute-Garonne
Subdivision de Saint Gaudens

1, rue des Hircndelles — ZI Bordebasse

31800 — Saint Gaudens

18l 05.61.89.25.26

Fax : 05.61.89.55.7¢

-32 -

9. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

9.1 GESTION DE LA SECURITE
9.1.1  Généralités

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceplibies de concerner
les instaliations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans Ies cenditions normales d’exploitation, les situations transitoires
et dégradées.

1l met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir "application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
€carts éventuels.

9.1.2  Prévention des accidents majeurs

L'sxploitant définit une politique de prévention des accidenis ma jeurs, les objectifs, les odentations et les meyens pour
V'application de cette politique.

Les moyens sont proportionngs aux Hsques d'accidents majeurs idemtifids dans V'étude de dangers.

I'exploitant assure finformation du personne! de I'éiablissement sur la politique de prévention des accidents majeurs.

L'exploitant proctde au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'tre présentes
dans l'établissement (nature, état physique et quantité) et relevant diune rubrique figurant en colonne de gauche du
tableau de i'annexe I de I"arrété ministériel du 10 ma; 20060 ou d'une rubrique visant une installation de I'?tabiissement
figurant sur la liste prévue i I'articie 1515.3 du Code de I’Environnement.

Le résultat du recensement est transmis au préfet avant le 31 décembre 2008, puis tous les 3 ans,

9.1.3  Systéme de gestion de la sécurité

certaiies catégories d'installations classées pour la protection de lenvironnement soumises & autorisation.

L'exploitatt affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la séeurité. I veille 4 son bon fonctionnement.
L'exploitant tient 4 la disposition de linspection des installations classées les bilans mentionnés dans le dit arrélé.
L'exploitant transmet av préfet, avant le 31 Jjenvier suivant Pannée considérée, une note synthétique présentant les
résulfats de l'analyse définie au point 7-3 de 'annexe 11 de 'arréte iz 10 mai 2000,

8.2 CARACTERISATION DES RISQUES
9.2.1  Invemaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans | 'élablissement

L'exploitani doit aveir 4 sa disposition des documents Juj permettant de connaitre la nature =t leg risques des substances
€t préparations dangereuses présentes dans les instalfations, en particuiier les fiches de données de sécurité prévues par
l'article R231-53 du code du travail.

L’inventaire et 1’étal des stocks des substances ol préparations dangerenses présentes dans I°tabk ssement (nature, état
physigue ef guantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigueur
est constammerit tenu & jour et imprimé hebdomadairement,

Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de SECOurs.

822  Zonage des dangers internes & ['établissement

L'exploitant identifie les zones de "établissernent susceptibles d’étre A Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préperations dangereuses stockées ou utilisées ou datrosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permenente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére gpisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des TROyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.
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La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.), les consignes 4 observer et 'obligation du
port des Equipements de Protection Individuelle (risque toxique) sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tamt que de
besoin rappelées & Vintérieur de celles-ci. Le plan d’opération interne (POT) reprend “ensemble de ces éléments.

9.2.2.1 Zone de risque incendie

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie en compléments des dispositions générales
de sécurité.

8.2.2.1.1 Compertement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent &re protégés de [a chaleur, lorsque leur destruction est
susceptible d’entralner une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre les conditions d’intervention.

9.2.2.1.2 Dégagements

Dans les lecaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'cuvrent facilement dans Je sens de |"évacuation,
sont au meins REI 30 et & fermeture automatique. .
Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concemés par une zone de sécurité, sont aménagés de fagon
& permetire ["évacuation rapide du personmel et ’intervention des €quipes de secours en {oute séeurité,

9.2.2.1.3 Désenfumage

Le désenfumage des locaux, doit pouvoir s’effectuer par des ouvertures situées dans Je quart supérieur de leur volume,
La surface totale des ouvrages ne doit pas étre inférieure an 1/200 de [a superficie des locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir se faire manuellement, y compris dans l¢ cas ol il existe
upe ouverture 3 commande automatigue.

Les commandes des dispositifs d*ouverture doivent &tre facilement accessibles,

9222 Zone de risque toxique

Tout Iocal fermé cornportant une zone de risque toxique est considéré dans son ensemble comme zone toxique.

L’acces aux zones de risque toxique est strictement réglementé et fait {"objet d"une procédure de controle d’acess,

En exploitation normale, les locaux fermés comportant des zones de risque toxique sont ventilés convenablement et de
fagon & éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs incommodantes,

Des moyens adapiés de neutralisation, d’absorption et de récupération de produits toxiques dangereux accidentellement
répandus, sont MAaintenus en permanence & proximité des zones concerndes. ‘
Les zenes de séourité sont monies de systémes de détection dépendant de Ia nature, de la prévention des risques i
assurer (détecteurs d'atmosphére d'incendie, explosive, toxique).

Les délecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s} préréglé(s), une alarme sonore et visuelle iocale et
repartée en salle de contrdle avec localisation des détecteurs ayant déclenché, individuellement ou par zone surveillée.
Tout incident ayant entralné Iarrél durgence et l'isclement d'une installation ou d'un ensemble d'installations ou dun
ensemble d'installations dormera lieu & un compte rendu écrit tenu 3 la dispesition de I'inspecteur des installations
ciassées. La remise en service d'une installation arrétée # la suite dune déteotion, ne peut étre décidée, aprés examen
détaiilé des installations, que par une personne déléguée a cet effet.

Des contréies périodiques devront s'assurer du hon état de fonctionnement de lensermbic du dispositif.

9223 Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 3! mars 1980, portant réglementation des instgllations
¢lectriques des établissements réglementés au titre de la iégislation sur les instaliations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
P'établissement. Le plan des zones 4 risques d’explosion, déterming conformément aux dispositions de Particle 3 de
T"arrété ministériel du 8 juillet 2003 relatif 4 la protection des travaillenrs susceptibles d’étre exposés 4 une atmosphére
explosive, est porté & la connaissance de I"organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Dans les parties de I'installation se trouvant en « atmosphéres explosives » les installations €lectriques doivent étre
conformes aux dispositions du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et systémes de protection
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destinés & étre utilisés en almospheére explesive et de 'amélé ministénel du 28 juillet 2003 relatif aix conditions
d’installation des matériels &lectriques dans les emplacements of des atmosphéres explosives peuvent se présenter.
Eiles deivent étre réduites 4 ce qui est strictement necessaire aux bescins de Fexploitation et &ire entidremem
constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculani des produits inflammables et explosibles susceptibles dengendrer
des charges &lectrostatiques sont mises 4 la terre of relides par des laisons équipotenticiles,

9.2.3  Information préventive sur les effets domine externes

Lexploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés
dans 1’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d’affecter les dites
installations
I transmet copie de cette information au Préfet et & Vinspection des installations classées. T procede de i sorte lors de
chacune des révisions de I’étude des dangers ou des mises & Jours relatives 3 la définition des périmeétres ou & la nature
des risques.

9.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
9.3.1  Accés et eirculation dans ) établissemeny

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & Tintérieur de 'établissemnent. Les régles sont portées  la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
out objet susceptible de géner e passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficuite,

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie,

Les installations et équipements sont protégés contre les chacs pouvant résulter de fa circulation par des dispositifs
adaptés (glissiéres, surélévation. ..y notamment les racks de canalisations lors de la traversée des voies et chemin de fer,

9.3.1.1 Accés des secours extérieurs

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de l'autre et, le plus judicieusement placés pour éviter d'ire exposé aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenns accessibles de lextérieur du site (chemins carrosszbles, ...)
pour les moyens d'intervention.

9312 Gardiennage et contrdle des accés

Toute personne étrangére 4 |*établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Lexploitant prend les dispositions’ néeessaires au contrale des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'étzblissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur lz nature e la fréquence des contréles &
effectuer.

Le responsable de 1'établissement prend toutes dispositions pour que [ui-méme ou une personne deléguge
techniquement compétente en matiére de séeurité puisse étre alerté et intervenir sur les lieux en cas de besoin, dans un
delai compatible avec Ia mise en euvre gu P.0.1, y compris durant jes périodes de gardiennage.

9.3.1.3 Caractéristiques minimales des vojes

Les voies auront les caractéristiques minjmales sufvantes :
largeur de la bande de roulement 3,50 m

rayon intérieur de giration: 11 m

hauteur tibre: 3,50 m

Tésistance & la charge ; 13 tannes Par essieu,

9.3.2  bdtiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aména g¢s de fagon & pouvoir s'opposer & la propagation d'un incendie,

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I"objet d*une explosion sont suffisamment €loignés des avtres batiments et
unités de installation, ou protéges en conséquence.

Les salles de contrdle et les focaux dans lesquels sont présents des persormels de fagon prolongée, sont implantés et
protéges vis & vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.
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A Timtérieur des ateliers, ies allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation el 'évacuation du personnel ainsi que Mintervention des secorrs en cas de sinistre.

9.3.3  conception des installarions
6.3.3.1 Matériaux

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, a £viter toute réaction
parasite dangereuse ou toute dégradation des équipements par action physique ou chimique de ces produits.
$.3.3.2 Equipements sous pression .

Des soupapes et/ou des disques de rupture et/ou des évents sont disposés en nombre suffisant sur tous les équipements
susceptibles d’@ire sous pression en fonctionnement normal de Patelier ou affectés par ume surpression en cas de

disfonctionnement du procédé.

Lz gestion de ces équipements doit se faire conformément 3 la réglementation des équipements sous pression en

vigueur.

9.3.4  Installations électriques — mise & Ia teyve

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées el entretenues conformément 3 la réglementation du travaii

et le matériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise & Ia terre est effectuge suivant les régles de Iart et distincte de celle des protections contre la foudre,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence cenforme en tout point & ses spéeifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cireuit,

Une vérification de I'ensemble de I’installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans QI Tapport, '
9.3.4.1 Protection contre 1"électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter I'apparition de charges €lectrostatiques et assurer leur évacuation en toute
sécurité ainsi que pour proléger les instaliations des effets des courants de circulation.

Les dispositions constructives et d’exploitation suivantes sont notamment appliquées :

limitation de I"usape des matériaux isolants susceptibles d’accumuler des charges électrostatiques ;

continuité électrique et mise a la terre des éléments conductews constituant i

installation ou utilités
occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outillages. ..)

8.25  Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent &ire a Forigine d'événements susceptibles de porter
gravement atleinte, direclement ou indirectement, 3 !z sireté des installations, 4 la sécurité des personnes ou 4 la qualité
de l'environnement, doivent étre protépées contre la foudre.
L arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif 3 la protect
classées est applicable sur ces installations,

ion contre les effets de Ia foudre de certaines installations

&tre cenformes 4 [a norme francaise C 17-100 ou 4 toute nome en

Les dispositifs de protection contre 1a foudre dojvent
opéenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

vigueur dans un Efal membre de la Communauté eur

L'stat des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au premier alinéa ci-dessus fait T'objet d'une

vérification par un organisme compétent tous les 2 ans.

Cetle vérification doit également &ire effectude aprés l'exéeution de travaux sur les bitiment
avoisinants susceptibles d'avoir porié atteinte ay systéme de protection contre Ja foudre
impact par la foudre constaié sur ces batiments ou structures.

s et structures protégés ou

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doil étre installé sur les installations. En cas d'impossibilité

d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.
Les pigces justificatives du respect des alinéas ci-dessus sont tenues & la disposition de I'lnspection des Installations

Classées,
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mis en place et aprés tout

Au moins 9 paratonnerres & dispositif d° :
i amorgage (PIA) sont instal[& i 3
coups de foudre est effectué et un enregistrement est con.gervé. s rle st Un releve el des comptears,

1 paratonnerre 2 tj ge simple (PTS) supplé : - .
a s prlémentaire et .
I'étude foudre de novernbre 2005 sone § i installé et des parafoudres sont mig en place conformeémen:

2 PDA supplémentaires sont installées sur la torchére ef Ia station OVH au moment de leur construction,

836 Protection contre Jes séismes

LCS instal]auons pre'sentant u IJ'Sq‘LIE ‘ll'l OTLAr our enviro erren
1 1 t P ! i FelE i
: iy I 1ronn t sont prﬂtegees contre les effets S]SlleqUB

{ spositions définies par 'arrété ministér . ; !
applicables aux installations classées, rnistenel du 10 mai 1993 fixant les régles Parasismique

B Lo Soms .
! :v:;-;pél;:;a:j:n% :: é ?{_rete p::?c:te& i c?(plmzant est tenu de réaliser une dtude sismique de son dtzblissement Cette éude
nspection des installations classées dés la part de I'amrété minjsiér éfind '
cartograpbie des pome risques cr, s et Sées ;4 parution de arrété minisiérie) définissant 1a nouvelle
ans les dé inci Sché i
e A lais fixés par celu; ¢10u le cas échéant dang Ies 12 mois suivant
837  Autres risques naturely

Les i i égd - i
nstallations sont Protégées conre leg consequences de plujes difuviennes, sécheresse gel, vent, fortes chaleurs
> t] el -

94 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

841  Consignes d exploitation destinées 4 préveniy les accidents

Les opérati i i

amaitppar ]1?;151- (;czrs;c;z;;:;;l cie:st rgampulatzons dangereuses et 1z conduite des instafiations, dont le dysfonctionnernent
0l des conséquences domma eables ! isi ‘envi

Qimarnge o e i Mmag pour le voisinage e I'environnement. (phases de

d . ent normal, entr 'obj z i i

Gomar X etlen...) font I'bjet de procédures et instructions d'exploitation

Ces consi Eratoi ] icati

déﬁmgl?si;ggzsq S:nz-;oggs ?g?_ratgvesdres;onent de Papplication dn systéme de gestion de Iz sécurlté. Sont notamment

: vertication des dispositifs de séeurité le détail des veg ions & .mar
o la B e v s dis : > Getall ces vérifications 4 effectuer e che
da d-emrﬂﬁ-gﬁ? ;.;Zg:f;:::s,_ f]-cn's d'O}}?ratlolrlns exceptionnelies, 4 la suite dun 2rrét, aprés des travanx de modilf]iz::}gifs,
T11er que Pinstallation reste conforme aux disposif :

: ra que Instal Positions du présent amrété Sdé
rczst maz}atex_m dan’s _Ies limites de sfirets définies par Vexploitant ov dans les modes 01:'éz-:153iresn T et due e proceds
Laes opérations del_lcatss sur le plan de la séeurité sont assurées en présence d*un cncadrementlappropﬁé

Muse en service d’unités nouvelles ou modifiée; Ecédé i ;
L2 mise S est " =
instatlaions sopp aona i, précédée dune Teceplion des travaux attesiapt que les

94.2  Vérifications Périodiques

Les in i i i
dangersetsigzz?i,siazpar?ls tc:lt_ stockages dans Jesquels sont mis en fCuvre ou entreposés deg substances et préparations
ue ies divers moyens de secours et d'interventi j '
¢ st g ervenion font I'ohjet de vérifieari ériodi
E?gcwleni etn parélcluher, de.s assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécun'tlé Frfcations peniodigues. 1
ploitaticn doit se faire sous [a surveillance, directe ou indirecte, dune Perscine nommément désignée
, par

F'exploitant et ayant une co i
XPI nnaissance de la conduite de 15 i i S
utilisés ou stockés dans linstaitation. staliation et des dangers Hieonvenients des produits

843 Interdiction de Jeux

It est interdit d'apporier du fey sou
: : s une forme quelconque dans les zones Je d 2 i i i
ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet dn permis d’in:eiv:rﬂigcf;s PreSenant 6es risques dincendie

944 Formation du personnel

. . e . .
L'exploitant doit ve;ller 4 la qualification professionnelle et 3 Ia formation "sécurité" de son personne]

onne,

L’exploitant doit veiller 2 la fc ion "sécurité -

¢ ormation "sécurité" dy i éri i
e personnel des entreprises extérieures sur les risques propres de ses
Une formation adaptée doit & 2

it Elre assurée pour le fecté 3 1! itation, 3 i
d'instailations susceptibles, en cas d'incideri de poft:S;?;":t: EIE: :: a[ ie;{?llo e ey rcten ob 4 I urvedlance
" 20te et a la séourité deg personnes,

Cette formation adaptée doit notamment comporier ;
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toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication ou
de mélange mises en wuvTe ;|
linformation contere dans les fiches de données de sECLrity

on de l'ensembie des consignes ;
cteurs susceptibles d'aitérer les capacités de réaction face

& des divers produits réguliérement tenues 4 jour et

conformes 3 la réglementation ;

les explications nécessaires pour la bonne compréhensi
une sensibilisation sur le comportement humain et les fa
écurité prévues par le présent arrété,

au danger ;
des exercices périodiques de simul
défense

afnsi qu'un entrainernent régulier au maniernent des moyens ¢

incendie affectés & leur umité ;
Yentretien d'une connaissance précise de la conduite des umités en situation dégradée vis-3-vis de fa sécurité et &

lation d'application des consignes de s
intervention notamment des moOYyens de

Iintervention sur celles-ci.
au personne} non affecté spécifiquement aux

Pour ces mémes installations, une {ormation particuliére est dispensee
dans celles-ci, que ce personnel soit salarié ou non de H'exploitant.

unités, mais amené & intervenir
La formation regue {cours, stage, exercices,...} par le personnel de l'entreprise ou par le persormel extérieur fait lobjet
de documents archivés.

Une sensibilisation « securité » est dispensée & toute perserne et

enregistrée.

trant sur le site. Cette sensibilisation est formalisée et

Travawx d entretien et de maintenance
enance dans les installations ou & proximité des zones 4 risque
Ja base d'un dossier préétabli défintssant notamment leur nature, les

des installations ou unités en exploitation et les dispositions

24.5
Tous travaux d'extension, modification ou maint
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
de surveillance 2 adopter.

Les travaux foat I'objet d'un persais délivre par une personne nommément désignée.
Le perrnis de travail ou de feu rappelle notamment

les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

1a durée de validité,

la nature des dangers,

le type de matériel pouvant dtre utilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'aimospheére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,
les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment
(incendie, eic.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous travaux cu interventions sont précédés, avant leur cominencement, d'une visite 5
respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux, une réception est
chantier. La disposition des installations en

nstallations.
Certaines inferventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple

peuvent faire ['obiet dune procédure simplifiée. ‘
Les entreprises de sous-traftance ou de services cxtérieurs & 1’établissement interviennent pour tous travauxX ou
interventians qu'aprés avoir obtenu une habilitation de l'établissement. :

les protections individuelles, les moyens de lutte

ur les Leux destinée & vérifier le

réalisée pour vérifier leur bonne exéeution, et 'évacuation du matériel de
configuration normale est vérifiée et aitesiée lors du redémarrage des

et réalisée par Je personnel de P'établissement

Lhabilitation dune entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles réalisés
par ['établissement. Toutes les entreprises sont habilitées sous 3 mois & compter de la notification du présent arreté.

Tn outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s"assure :

- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures

s est intégralement restaurée.

installations,
& Vissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits élément:

9.4.6 Signalisation

L'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est
a demande des services de secours, afin de signaler les emplacements

répondant 2 |
+ des moyens de SCOUTS,
+ des stockages présentant des risques,

« des boutons d'arrét d'urgence,
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palliatives prévues, n'affectest pas la sécurité des

appliqué conformément & larrété ¢u 4 novembre 1953 ou

= les diverses interdictions,

9.5 . . .
5.1 Liste des Fléments MPOFIants pour la séeurité

L p { 11l g bl P! - I
: EX .IOlLa t Etablll, €n lenant compte de I'Etude d 25 dan, ers 13 liste des & 5 ImMportants pour la sécurité. I 1dentifie
' i ]emem 1
4 oe titre; auz fra vers d’un processus audltab!e, les CqUIpenlentss les pa-fan]etl’@s, les Consignes les modes ()PB’IB;OHCS. et
€5 formatio i 1 € S s les phas Xp 1tation d |
IS lalns(fn(:lnn
5 afin de maitriser une d rive dan: toutes le: ha es d’e; el e} (=] tallatio, onctionnement

normal, fonctionneme itoire, situation accidente;
» nt iransitoire, sj i i [ 3 co Ve
I'he {1 i t ? 1 tdenteile ) susceptibles d° ngendrer d =
] conscquences graves jole]
ur

L’exploitant éabli un decpm ans
ocument de qualification des E A
. A | ; IPS i i
Une présentation de la méthode d’identification de;1 EIP[SequeI tes informiations suivantes ofvent sppaeitre :

- ne list (=) EIPS ider ifiés CXposant pour chag d
Ej (&} e d d t1fié 3 P! = nkiy) 56 X ie if
i déroulemcnt de eur identi i
} lcation conformément

_ P ; :
: Pcc:;l: s}l}:{c;un cj!cux, Pexposé de leur attendy:
11 i I }
n d'cux, la vérification de leur adéquation aux attend,
s,

La I:'ste des EIPS et le dOCU[]lE[lI de qua 1 L3} st tenn a 3
. - N
! q ﬁcatl n des E[PS est € a i Le &
d]S}J S]’ﬁOn de I
' nspection des installations

952 i {
Domaine de fonctionnemeny sur des procédés

L'exp]c)'tant éablit S0uUs sz ICSPC‘llsabl ité les plages de variation des paramefres qul deIM'nent a siiretg de
- , ilité
fonct:onnement des IIIISIBHBII.()]IS. I met e, la ¢ . Ci a
: . . . .
1l place d S dlSpOSi[ifS pennettant de maintem' = P '
> - T CE5 parametres dans les
lages

Les équinements i
nenls importants pour la sécyr
. . urité sont d'efficacits ;
origine de Vinstallation . teacité et de fiabilité & c
, et main cprouvees. Ces camctéristi i
tenues dans e temps, Leur domaine de foncljg;n Clt:?st;gues doivent étre
_ ement fiabie, ainsi que leur

Les dispositifi
s sont congus de iére & resi
o dispo sont ¢ maniere a reésister au i Sei
TDU;:G dz:;::;]:;z; ecr;wm?nemem o systbrme (o & c:;i ;sn;;::;'}tes specifiques lides aux produits manipuiés, 3
. €S equipements st . tran ma .
rtomatigu s & L*i]j ,'de leurs systémes de transmission et d. i
e mdfsposgtifs o .'Cuﬁemfintanon et la transmission du signal sont 4 sé e postve, | Homion st
r, - " . ec it ‘
ot e <t e arti es chaines de transmission son ot e
sy Iq o, par test de fow o CONCUES pour permettre leyr maintenane d
menls sont contrélés er maj — -
5 equip S S mainten, - i
ienodlgte daptés § Moo COHSidéréus en €lat de fonctionnement selop des procéd Seri
S i ) idér, ures €crites ef selo
E b et spo; ﬁ;?;?i?]cg ct_de vérification sont enregistrées et archivé o
‘ . ( des.
1"exp1(_-,‘nam e é}éﬁj:n;fnt tmportant pour la sécurité, Vinstallation est arrétg i
dra em mis en place un dispositif compensatoire drret{e'? Tostite T sauf o
ont if jusiifie I"efficacite
it et la

954  Sysiémes d”
alar, 1 Courite
me et de mise en séourité des installations

Les dispositifs utilisés 2
s utilisés A cet eff; i
S rctifid . ) el sont indépend X
iuesstlfec:‘et faire l'objet de mesures compensai e Saﬂts des systémes de conduite, Toute disposition tra
ystemes de mi ) . - contraire doit &
Les astions décleglé;fé eesn sec;mte des installations sont & SECUTité posiiive e ot &e
- . par le systéme i Lo €.
par action simple sur le systé;e do de md-IS? €1 securité ne doivent pas pouvoir &tre 4
préalablement définie. conduite ou ies organes concourant & Ia nﬁamulees ou renducs inopérantes
Toutes les c 8¢ en séouritéd 5
ommandes de sécurjtd » SENS procédure
: € ef les aut i
construgt Fhra omatismes met ; P
> des de maniére  ce quelles fonctionnent en 'af fant en feu la sécurité des personnes ou d .
e toute énergie électrique sence : & appareils sont
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de tout manque d’alr comprime, X
de toute défaillance du systéme de contrle / commande.

9585  Dispasitif de conduiie
Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement

connaissance de toutes dérives des paraméires de conduite par rapport aux CfJndiFion’s nomles d*e)gplo;tauon. _ t
Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu €
éguipés d'alarme. . . .

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contréle. . . .
Les salles de controle des unités sont protégées contre ]t?s effets des acmclcnts' su.rv?'nam da‘ns lfzur_enVch)‘nncxnen
proche, en vue de permettre la mise en séeusiie des installatmng. Elles spnt Eoutes ¢quipées de detfarl:non 1qccn_d1e-. .
Toutes les salles informatiques des salles de contréle sont munies de detainuns z}utomathl.zes am;-_mcf:ndl_e ainsi que de
moyens appropriés pour la lutte contre l’inccndlie. Les salles de cont:olg&c d:sp_osem d_ une alimentation ;_lt?cmqge
secourue pendant une durée minimale de 20 minutes permettant un amét des installations dans des conditions de

PR : fa s -
sécurité optimale si cela s'avere nécessaire. o . ) o
Les salles de contrdle sont situées en dehors des zones de sécurité définies i 'article 9.2.2 des présentes prescriptions

ou protégées des risques par des dispositions adaptées.

656 Surveillance et détection des zones de dangers

Les instailations susceptibles d’engendrer des conséguences graves pour le voisinage et l’environx?emept sont munies
de systémes de détection et d'alarme dent les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de 12 prévention des risques

& assurer. . .
L'implantation des détectenrs résulte dune étude préalable permettant d mfom}er rap:demeqt_ le per’sa’nnei d‘? fout
incident ef prenant en compte notamment la nature et la localisation des installations, les conditions météarclogiques,

les points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement. . . . . . L
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées &

maintenir leur efficacité dans le temps. ' o o
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés : ) . .
des dispositifs d’alarme sonore ou visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de installation,

- une mise en séeurité de Iinstaliation selon des dispositions spécifiées per "exploitant.

La surveillance dune zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection, o ‘ . -
Tout incident zyant entrainé le dépassement de 1’un des seuils donne lieu 4 un compte rendu écrit tenu & la disposition

de l'inspection des installations classées. . . o
La remise en service dune installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée & cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provequé 'alarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état de fonctionnement et

accessibles en toute circonstance.

9.5.7 Alimentation électrigue

Les équipements ¢t paramétres importants pour la sécu-r_ité doit:fen.t pouvoeir étre maintenus en service ou mis en position
de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale. ) . '
Les réscaux électriques alitmentant ces équipements imporfants pour la sécuriié sont indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de Vensemble des réseaux d'alimentation.

Toutes dispositions techniques adéquates doivent &tre prises par I"exploitant afin que

les automates et les circuits de protection soient protégés des micro-coupuref. électrigues, o
le déclenchement partiel ou général de 1’alimentation électrique, cu un sinistre survenant sur un des éguipement

électriques, ne puisse pas mettre en defaut ou supprimer totalement ou pariiellement fa mémorisation des données

essentielles pour la sécurité des installations.

958  Utilités destinées a ['exploitation des installations
L'exploitant assure e¢n permanence la fourniture ou la disponibilit¢ des utilités qui permettent aux ix_-:stallatac?ns de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise en sécurité

ou 3 I'zirét d'urgence des installations. . ) - o
En cas de perte des wiilites, les installations concernées doivent étre mises automatiquement en position de sécurité.
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Défirition générale des moyens

conformément 3 l'analyse des ris &fini
¢ ques définie dans le présent cha itre au paragra é
nalys ' . au 1 e
E?tﬁijgzé%nteg eie:ibh par ] explgztant en liaison avec Jeg ser\dgm d’infcndie eitﬁc]jeegs?c]g:r:[és. 1o plan ded cpelo
ent est doté de Pluszeurs points de repii destinés 3 protéger le persormel- en cas d’accident. I,
1deni. =]

conditions météorologiques,

962  Entretien des moyens d intervention

Ilex) JO]Iallt doit pouvorr uS[]flel’, aupres de ]U'.lSpeCl]Ol'.l des s at) S ssees, de | exécutlon de ces dig os1tions. I
b Lall; 10ns cla N D
dOI[ fixer les Condluolls de mnamtenance et ies COH&{I[OHS dessa;s perzodlques de ces matériels
S modall[es de ces conirdle et les of servatiol consiatées doiv t Etre in; A ur registre tenu 3 fa
Les dates, les ] b. ons it ees do CIY ¢ iniscrtes s un regr

dis 051EI0N €8 services de fa protection civile d'ince di -
j& N ncie e de sécours et de | nspection des msta]]anons classces

963  Protections Individuelles gy personnel dintervention

Des masques, a i iratoi
» appareils respiratoires et &qui i
: appart e pement de protecti
toxiques sont mis 2 disposition de toute personne : Froieetion din type FerTespendat & gaz ou Fmntions
- de surveillance, '
;: ou ayant A séjourner 4 I'intérieyr deg Zones toxiques
e protections individuelles sont accessi ¥
' cessibles en tou - i
cirsonstanocs s uelk te circonstance ey adaptées aux nterventions normales ou dans des
La réserve d'appareils respiratoi i i
Piratoires d'intervention est di 3 i}
Létabliseomery s TePi ; 1 281 disposée dans au moins deny secteurs protégés de 'étabis
jol au moins 5 ARI, d’équipements d’approche du fey et autres Ifncuyc:‘%ﬂs dirlne‘:i;ii::n:;l;

azmosphere dangereuse L exploifz it & € ¢ < ae (4
- nt doit i
tre 0 mesure d ustifier leur nombre et IEUI nature 3 | IHSPCCU.UH des

9.6.4  Ressources humaineg

Une équipe d'interventi 3

: 100 est présente sur le site ep € ri
i mlerves ‘ S permanence en période de reduction. J
e de d’equzplefl:s =C‘Te seconde intervention e d'un chef d’équipe interven{}ion et dn lE]'Ie CSI  de saconas
I ’ un.che d’équipe en dehers des périodes de production " fanper de seconde
Tes ope‘rateu.rs postés du site sont tous équipiers de premiére interventio-n

outes les personnes d*intervention sont formées et habilitdes -

8.65  Ressources en equ el mousse

866  Réseau incendie

Ieseau 1cendt i k| - St Pros by €I ¢au e uantie
Le eau incendie cotvre | ensemble des instalk i
tons du site. 11 i i q
! ! ) - €sip £ge conire le gcl et allmente
S'Llﬁ.lsﬁl e pom. ‘epondze aux. bCSOHIS. LES canalisa[wns consiituant le resean d‘incendie sont caj CU]ECS pour obtenis ICS
déb set pressions NECEessaIres en n 1mporte quCI emplacement

L TESCAU est maj et € des vannes ma 1 nombre suffisant OUr gue tod
HE <omport d S va e T
€ 1e = 8. E. es de ba £ o {8}
. . £ 132Nt pou q toute section aﬁ"eciee péar une

887 Moyens de lutte incendie



usine,
Lo} 8 poteaux dincel £ normal epa da
d’au moens 2 P Aux dini ndie 1 lisés 1 i1s ns sSine.

o o it smini 'h chacune,
ot > aillé sous 10 bars de pres . , ' P
A ela'u n-rlltées par deux sources d'énergie différentes d’un débit minim :
x pompes alime) " deux sous i e
) ‘j;“ r]:r)loins 14 chariots mobiles éaquipés de lance, flexibles
au

ini ixte et 1 eau,
g oins 10 canons mobiles de débit minimum 90 m3/h dlo:t 9' ;1:; el
S 111 ébit N ’
3’:2 meins 11 canons fixes de débit minimum 90 m3/h don

. .
. . . 1 jont 7
d’ail omns 9 RIA repar tis sur ie site aonl mixte,

nite sierols mume d un slerme automatiq d’exi tion a la mousse <o 8} :
He s s¥ e autematique d eximc 156e comprenant

$ €
Un poste de déluge mousse, .
é §- 7m
réserve d’émulseur Qe_ , .
Bzz pompe d’un débit minimim de 43.0 n;;’g,
Une réserve d’eau spécifique d’au moins m3.

erte, performances...)
is en place sont décrits dans le POI {nombre, zone couv p
Les moyens tni:

968 Consignes de sécuriié

judi i itions du code du
s préjudice des disposi ¢ du
Sfailizs Jintég.rées dans des prOcchIeS gffnerar s spécifiqus
z jour ot affichées dans les lisux fréquentés par le p
ajo

& n d'apportel 1 1 8 ¢ quelcongue dans ies parties de ta qui, € raison
1 1Ct; P installation T des
Ll O PP du fe ous une form q zle qu d 5
T
l'int i

5 i €8 ccuvre, stocké ilisé ()dUJtCE, sont
caractensthues quaitatives Wi L] ises Y ledes, utilisées on pr
taf: ef quﬂ,ﬂtﬂa‘ti es des matl s €n ) > ¥
Susceph‘b (=24 d'étre 3 l'ongine d'un sinistre pouvam avolrr d.e-s consequences directes ou indirectes sur
\'% . f:nlt a8 Qu le 16 Scurité de Uinstallation,
envirGnnem 2 iz séeurité publique 4 le maintien en s * . X o1, I !
- I3 pr‘ﬂ(:e( res darrét d'ur Eence et de mise en sécurité de l'installation (e‘eCt“Clte, reseaux de ﬂuldES’
ures a rendre en cas de fuite s i € canalisation contenant des s'.l.bstances dﬂngel euses et
es [mes P faite sur un TCC}P}C!.Tt oL U "
t e‘ S VACULE & 5 et eaux souillées en cas d’é andagf: acc:deme},
! 1 ditions d’évacuation des déchets P
O
notanmen

inction 2 utili ‘incendie, _ ) ;
\ n 2 utiliser en cas d'ine : ietorvention de
o dz?nlm*ct:zvec les numéros de téléphone du responsable d
la procédure d'aler

site afin de prévenir tout iransfert de

. 512 sont
icati ispositions du présent arrété sof
i ités dapplication des dxspo_s d réts sont
UaValLél;S i qu;ia:Uou dagf les procédures et instructions de travail,
les spécifl

établissement, des services

1 i eCOUrs, Stc. ] ] dsoler o
dmcsn(%i:le ‘. d;ef-mettan’t en cas de lutte contre un incendie, d'%
ia procédure N

o ‘exploitant.
pollution vers le milicu récepteur, e

4 I'exception de ceux expressément désignes par
I'interdiction de fumer dans les locaux

Lonsignes generales d'intervention

ur 1 n cuvre des TKYens d'inter vention, d'évacuation du PErsonne el
. ‘ 1
etablles po a mise en o

: L a_x s
a cis e Q T aur is) 1GUE un exemplaire. P
uxqu Xp] 1tan a COMUMLIL 1 nplaire ¢ personnel ¢st entrainé a
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Des consignes écrites sc’m_t

d'appel des secours externeurs

l'application de ces cons;glnes. o

L'éablissement dispose d'une equfp nienve

site et au maniement des mOyens d 1nt§:‘\; ot tééhes Simmervention.
ffectés exclusivemne

Les agents non &

. . . ifié
o] H
d'interventio écialement formé sl Cor S TISQuESs 111€5 SUI
n 5p c a lg lutte tre le dent S ie

i il & tout
devront pouvoir quitter feur poste de travail 4

moment en cas d'appel.

9691 Systéme d'alerte interne

3 el £ : i
2 sysicme d'alerte & &t 15 S i & i dans un dossier lerte. . )
¥ interne et ses différents scénanos est d ﬁn]. an ! da
1J11 réscau d'alerte i1 & 1'établissement collecte sans délai les alertes émmses par le perso mel & par tir des pOStES
- interne
U

fi b e armes de danger s ficatives, al ue toute 1 necessaire & COmp
Xe: OBLIES, 2 1gTL , 1NS§] 4 form 1TE & ]
et =} 5 3 Eiglel S5 H QI a
8 hens: =1 la

Jiten) élai les

icati our alerter sans dél _
- I . i ovens de communication) p : e
gestion dehl a;en:zarmes appropriees (sonores, visuelles et autres ::1 ges S e P e poevo
Il déclenche ies .

SONNEes presi 5 cdans i et sur & Textensi
per: P enfe: T'établissemen lan ture. et
d h 1 opérationne]iﬂs en loule circonsianc (r -~ L
=i sclenchées et cire < (=3 Q
tre déc! edondance de leur contrdle-com mande € de leur

i un ... ).
alimentation électrigue, sans mode commny )

_42.-

Les postes fixes permeitant de donner alerte song Tépartis sur l'ensemble du site de telle maniére qu'en zucun cas
distance a parcourir pour atteindre un poste 3 partir d'une instaliatio,

; _ 1 ne dépasse cent mitres,
Urn ou plusieurs moyens de communication interne (lipnes t€léphonigues, résealx, siréne...) sont réservés 3 la gesti
de I'ajerte.

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.) sur a base des risques e moyens d'intervention nécessajres

ure la direction du PO, jusqu'au déclenchement éventuel dun plan particulier
- Il met en ceuvre Jeg Mmoyens en personnels et matéries susceptibles de permettre 1o
déclenchement sans retard du P.OL II prend en outre & l'extérienr de l'usine les mesures urgentes de protection des

. et

populations et de Yenvironnement prévues au P.O. u P.P.I. pour mise en application des articles 2.5.3 et 3.2.2de
Vinstruction ministérielle du 12 juiller 1985.

Le P.O.L est conforme & la réglementation en vigueur. I définit leg mesures d’organisation, notemment lz myise en place
d'un poste de commandement et Jes moyens afférents, {es méthodes d'intervention et log moyens nécessaires A mettre e
®uvre en cas d'accident en vye de protéger le persannel, les populations et l'environnement.

I est homogéne avec ja nature ¢t les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagds dans I'étude des dangers.

Un exemplaire du P.O.L. doit étre disponible en permanence sur I'emplacerment Prévu pour y instailer le poste de
commandement,

L'exploitant doit élaborer e Tmetire en teuvre une procédure éerite
pour garantir

‘Organisation de tests périodiques (az moing annuels) du dispositif e

- la formation dy personnel intervenant,

- l'analyse des enge; BIements a tirer de ces exercices et formations,

- lanaiyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de l'actualisztion de P'étude des dan
modification notable dang Pétablissement ou dans le voisinage),

- larevue périodigue et systématique de Ia validiis du contenu dy POL, qui peut étre coordonnée avec les actions
citées ci-dessus,

- lamised jour systématique du POT en fonction de I'usure de 5011 contenu cu des améliorations décidées,

Le comité dhygiéne, de séeurité et des conditions de travail (CHS.CT), est consulté par l'industriel sur ia teneur du
P.OL; I'avis du comite &l transmis ay Préfet,

Le Préfet pourra demander Ja modification des dispositions envisa
lui &tre transmis préalabiement 4 sa diffusion définitive, pour exa
service départementa) dincendie et de secours,

Le P.OL est remis 4 jour tous Jes 3 ans, ainsi qu's chaque medification notable et
de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants,

Les modifications notables successives du P.O.L doivent &tre sourises 4 la méme procédure d'examen prézlable 2 Jeur
diffusion.

gers (tous les 5 ans o suite & une

gées par lexploitant dans le projet de PO, qui doit
men par l'inspection deg instaliations classées el par le

en particulier avant la mise en service

9.6.1¢  Protection des Populations

9.6.10.1 Alerte par siréne

L'exploitant met en place une oy plusieurs sirénes fixes et Jeg

: équinements permeitant de les déclencher, Ces sirénes
sont destinges  alerter [e voisinage en cas de danger, dzns la zo

ne d'application dy plan particulier d'intervention.



i : ir d'au moins
3¢ depuis linstalletion industrielle, par l'exploitant & pattiz d'au moi
Le déclenchement d¢ ces sirénes est commande dep

e e hod '‘établissement. i . . it &tre redondante, sans mode
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L’exploitant prens

fonctionnement. ED-PC et I'inspection des installations classées,

l 'alerte.
d en e de tester le bon fonctionnemernt et la portee du réseau d
granceur VLU =3 [+

. S
T'exploitant procéde & des essals en "vigle

9 Infor ar un acci t majeu
format:on prevemive des pnpulahons pou vant étre affectées paru de T
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En liaison avec 3 P 3 it 5 i s form piag
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- , ; en
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. 3 inati téristiques des substances e p
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iesd scription des risques d'accident majeur y compris lesdeffitne et
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4 cas d'un accident majeur,
ortements & adopter en - I
- ies cor?f;];-mation que l'exploitant est tenu de pr_endre des mest;idcmgpet
. C?.act avec les services durgence afin de _faire _facc aux ac dents ©
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e 1é ; : s
’;1:5 modalités d'obtention d'informations complemen'ta]res. elie to
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ef

i j ixé en
s envisageables d’accident majeur, est f € en
il comporte au minimu

rise, fournissant les informations,

ons 4 Porigine des risques d'accident majeur,
potentiels sur les personnes et 1‘e1?v1ron.nemcnt,
lation en cas daccident majeur,

priées sur Je site, y compris de prendre
Jd'en limiter au minimum les effets avec

s les 5 ans ¢t & la suite de toute modification

i iculiérement
. isposits : i vant (gt plus particuliérem
HI£01ab15- ité ues pour la mise en ceuvre des dispositions provues aux pc:}lx_lntj3 ;:)1 :Dm ' D(um;i;ses partculibrement
e rewl[1 1oc§1isation des sirtnes, le contenu et la diffusion d'ES broc] u ) S oS A
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10. PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AUX ATELIERS

101 STOCKAGES

Les cuvettes de rétention sont munies d’alarmes de niveau haut reportées dans les salles de contrles assocides,
Le st

ockage de produits relevant de la rubrique 1172-1 de la nomenclatre des installations classées doit atre limité &

500 tonnes en phese normal de marche de 'usine. La quantité peut tre poriée & 800 tonnes pendant vne durde
n’excédant pas S jours consécutifs et 49 jours par an.

10.1.1  Stockage matiéres premigres

La zone 1 01 est composée de 17 bacs d’une capacité globale de 9960 re’. La rétention doit étre égale & 30 % du
volume stocké, Toutefois, par dérogation aux dispositions de Iarticle 2.7.4, cette valeur pourra &tre réduite 3 uns valeur

moindre, sans &tre inférieure 4 20 %, sous réserve qu'une étude technico-économique démontre que cette disposition ne

peut étre mise en place. Le délaj pour la remise de I’étude est de 6 mois, les travaux devant étre réalisés dans les 18
mois si I'étude conchut a la nécessité de Jeurs réalisations.

10.1.2  Stockage produits finis

Ils sont stockés dans les zones CO9 et E02.

La zone CO9 est dédiée aux aicools gras lourds ou légers, elle a une capacité totale de 1775 m’° répartis en 16 bacs.
La zone E02 est dédide aux alcools gras lourds ou légers, elle a une capacité totale de 1250 m® répartis en 10 bacs.

10.1.2  Stockage de méthanol

I est stocké dans les zones K09, CO3 et une pattie de Ja zone K03,
La zone K09 a une capacité totale de 189 m’ répartie en 4 bacs dédié
meéthanol > 25 % de 24 m’, et 1 bac de méthanol <25 % de 60m’).
La zone C03 a une capaci{é en méthanol de 425 i? répartie en 6 bacs dédiés {dont I bac de méthano! de 60 m’, 1 bac

de méthanol > 25 % de 60 m’, 2 bacs de methanol >25 % de 60m’chacun et 2 bacs de méthanol <25 % de 125 et
60,

La zone K03 a une capacité de 1526 m® répartie en 25 hacs dédiés (dont 2 bacs de méthano! de 42 m? chacun et 1 bac
de méthanol >25 % de 60m?).

s(dont 2 bacs de méthanol de 45 et 60 m’, 1 bac de

Toutes le cuves dont Ia teneur en méthano! est supériewre 3 25
- sondes de température,
- sondes de nivean,
- sondes de nivean dans les cuves de rétention,
- couronnes d’arrosage 3 I'eau pour refroidir les bacs en cas d’incident,
- toute détection de température haute, au plis 62° C, dans u
une alarme en salle de contrdle et ’arrosage des couronnes
automatiquement "arrosage des couronnes,
Cette demiére preseription est applicable
autres zones sous 24 mois.

% sont munies de

n bac de méthanol déclenche automatiquement
de la zone. Towt mavque d'électricité déslenche

pour la zone K09 sous 3 mojs et pour Iz zone CO32 sous 12 mois et pour les

76.1.4  Stackage transestérification

La zone K03 est composée de 26 bacs
desoude et de méthylate de sodium,

Une partie de ce stockage est utilisée pour stockage de méthanol.

dédiés d’une capacité globate de 1556 m’, Cette zore contient les bacs d’acide,

10.1.5  Swockage spécialités et distiliation aleools
La zone J07 est composée de 8 bacs dédiés d’une capacité globale de 180 m’.
10.1.6  Stockage alcools

La zone ECI est comnposée de 21 bacs dédiés aux alcools gras

ef aux hydrocarbures en C6 d'une capacité globale de
2585 i,

- 45.



10.1.7 Stockoge esters HDS er Spécialités .

La zone 113 est composée de 10 bacs dédiés d’une capacité globale de 1 .
a Z0

16.1.8 Stockage esters el alcoois HD3

3
La zone C02 est composée de 6 bacs dédiés d’une capacité globale de 620 m”.
a Z L !
10.1.8  Stockage écaillage pastillage N ot
La zone D05 est compoesée de 2 bacs dédiés d’une capacité unitajre de 40 m”.

10.1.10 Stockage bac fondoir N s
La zone JO5 est composée d’une cuve d'une capacité unitaire de 25 m’.

10.1.11 Stockage bac Savons N s
La zone J06 est composée d’une cuve d une capacité unitaire de 50 m*.

102 DEPOTAGE .
i . P ¢ de dépotage wagons. i .
. fons citemes sont présents sur le site £t zone de dépolag ies & des rétentions
[ bostes de dEp;tage - ct:a;?g:s;écfxargemempdc véhicules citernes doivent étre étanches et relides A
Les aires de chargemen

i ionnées selon les mémes régles. o . S
dlmensmnﬂ: dépotage équipés de flexibles et embouts non dédiés sont utilisés pour des produits comp
Les postes de dépo : uis .
Yes zériﬁcations et changement des flexibles sont définis dans une procédure -
: ' ilité e z0 .
Les apérations doivent se dérculer en présence d un opérateur habilité, dans un
e

10.3 ATELIERS
10.3.1 Prescriptions communes @ tous les ateliers e simpteion st sl & 1 st de
o é X fosse de récupération
; i t sur dalle étanche ceollecté & une
L’ensemble des ateliers es
- : i i i i sous-sols. .
}_,r:;t?:t?::ents abritant les unités de production ne dmw:nt1 comf]}o:‘ie;a:;agii ;1:‘u e oxprosion. De plus, les urits de
- ati i imiter les effets 3. es u i
i iments doit permettre de limi -ffe - De plus, les unliés
- o sor tdesffti):::mment €loignées Ies unes des autres ainsi que des cuves de stockage po q
production sont su 7 ignécs les une
i = ager d’une installation & un . ) . © A28140 o AZeLdL.
pmss'? o IJT;Pd; construetion des batiments sont composés de métenaux de clatstsa e B ruciles foies v
o ele:in enh ve zone de production est incombustible, imperméable et perme
Le sol decha d ; pernés
une rétention%onfonne au point 2.7.4. des prese?’tes pres_cr_tp;mns onnel
e bétir;lents o e atcioes fomy e'vacuattmﬁfﬁiai]et; pour .que la concentration en vapeurs inflammables
ilati iers fermés de production est s
ventilation dans les a[ehcrs_ Tmés 1 est
lﬂ:ﬂ e ool o T d’expl?mtVHS {Lﬁis et reliés & des alarmes. Lorsque la teneur en vapeurs
< é ont installés aux points sensj ! liés 2 ; e €0 vapes
Desamdete%furs (tie' T;gji; Ociesla LIE, I’alarme et une ventilation forcée doivent se déclencher. A un se on
i1 ables atten () » lalarme et 1 ; o
L‘lﬂ ia LIE P’alarme se déclenche et I'unité doit étre mise en séourité e scousée en permanence par ds
e hi t des alarmes doit notamment s’opérer dans ia salle de conir
Le déclenchement de

i onnes competentes du site. . . les 6
ersonnel est en liaison avec des pers o . 1 au minimuom tous
i ﬁe pde Desure de la teneur en vapeurs inflammebles sont réguliérement vérifiés e m]
Les appareils m

- Vi re sourm urpressions sont équipe i iti ropriés (disque d’éclatement,
g t &tre sournis & des surpressions sont équipés de dispositifs appropriés (disg
Les équipements pouvan

s i i G dus sont canalisé
O d ité ) aptes a limiter ce SUIpPres: ions. T oduits a dentellement “pal
soupape de securile., t ] TESS c5 { ceidentelle 1] ont €5

2 ispositions du présent anréte, ; ; iqui es colonmes et les ballons
Confo:men}eni al-;lx (siiTcs;II:es de fonctilc}mnement (pression, fempérature, niveaux du liquide dans !
Les parametres phy

b de: 15 ntr CITNANENCE par sup 1510, 4
& } 1w} stallations sont contrdlés en P
de méthan 1, débit ) S 1IN une supervision €t enregistres § SOn

4 de consignes hautes ef basses. c i igmi i rapport aux valeurs de
comparés aux vaIcul’Snts s g: étre signalés et redressés. En cas de dérive significative par rapp
Les dysfonctionneme

i q ement en séourité.
tallation doit étre € automatiquer; S
COnsigie, Vinstall 1 I€ IS t T
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10.3.2  Unité transestérificaiion

L'unité produit des esters méthyliques distillés. La capacité de production Joumalidre est de 5001
conduifes de ié i

maniere continue dans Jes réacteurs pilotés par vn automate et régulés par dun dispositif automatique ¢
supervision.

de ’¢lément en matisre premiére Deg soupapes collectées tarées 2 3 bars effectifs permettent dvi
surpression dans ’installation.
En eas d'indisponibilite de I'OVH, lorsque la lempérature en pied de colonne de rectification du méthano! est inférieny
& la valeur Ij

mite définie par Pexploitant et qui ne peut éire inférieure 3 103°C, 1a vanme de fond coupe
autematiquement pour éviter tout rejet de méthanol dans Je milien.

Aprés production de Pester hryt {Transestérification), la purification et Ia déméthanclisation de
téaiistes sous vide, la température est régulée et toute indication de temnpérature supérieure 3 300°C pour 2 sondes de
température déclenche upe indication ey saije de contrdle, coupe Palimentation de la colonne et I’ajout par "opératenr
d’azote ou de vapeur. La pression dans la colorme de rectification st asservie 4 Palimentation en méthanol, Les
soupapes de I'unité de rectification sont collectées puis le méthanod ess refroid; puis stocké P

de colonne est retraité pour séparer les eaux grasses, Fn ¢zs d’indisponibilité de "OVH lorsque la température en pied
de colonne de rectification du méthanol est inférieure & la valeur limite défin

inférieure 3 103C, Is vanne de fond coupe automatiquement pour éviter tout rejet de méthanol dans je miliey.

Pester méthylique sont

Le résidu 1 issu de Iz transestérification ester envoyé vers la transestérification résidy. [ e résido 1T issu de la
transestérification résidu est envaye en stockage ou sur I'unité stérols. La température est régulée dans la colonne et
toute indication de température supérieure 3 300°C pour 2 sondes de lempérature déelenche une indication en saile de
contrdle, coupe I'alimentation de la colorne et I'ajout par Popératevr d’azote oy de vapeur.

La colonne de déméthanclisation de 1a glycérine produit Ia glycérine brute, [.a température et Je niveay ¥ sont régulés,
toute détection haute de ces paramétres déclenche automatiquement la coupure de Ja chauffe ef de Palimentation.

1033 Ateliers de distillation ¢ aleaols gras

Cette unité est munie d'un systéme de détecti
refié & une centrale situde hors zone de risques.
Cette unité aprés séchage du meéthanot résiduel produit deg alcools gras par distillation sous vide, La premigre

installation de distillation (unité C 1) est chauffée parde [a vapeur 70 bar et les deux autres installations de distillation
{unités C 2 et C 3) sont chauffées par un finjde caloporteur dont Ja température maximale est da 330°C.

on d’incendie dans Jeg salles éleciriques, le laho el la salle de contrdie,

10.3.4  Atelier d ‘écaillage

L unité produit des pastilles d’alcoo) £ras par refroidissement par de eau avant conditionnement.
L'unité est munie d*un double systéme de refroidissement I"un 2 ean filtrée et I"autre 4 cay traitée, en circuits fermés.
L’exploitant prend toutes les Précautions pour éviter tout contact di? produit avee I’eay {raitée.

10.3.5  Unité stérols

L'unité produit des stérols
est de 15001,

L upité est composé de deux parties, partie intérieure et partie extérieure,

issus des résidus de distillation des esters méthyliques, La capacité de production annuelie

16351 Partie intérieure -

Cette unité est munie d’up systemie de déiection et d"extinction d’incendie 2 mousse haut folsonnement refié 2 une
centrale située hors zone de risques. Parmi les RIA cjré au paragraphe 6.6.7, 2 sont situds au rez de chaussé et 2 sont
situés au premier étage de "unite,

Au moins 4 détecteurs de méthanol soni présents & cha
contrile et le chef de quart {poste PTT du Chef de Quart).
Lorsque la teneur en vapeurs inflammableg atteint 20% de Iz LIE, I"alarme et une ventila

déclencher. A un seui! atteignant 40 % de la LIE, pour &u moinsg 2 détecteurs en simultang, I
Funite doit étre mise en S&curité par action de I'opérateny.

que étage de Vateler. Tou déclenchement alarme Ia szlie de

tion forcée doivent se
alarme se déclenche et
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Les opérations sont conduites de maniére discontinue dans 3 réacleurs régulés par un awtomate, dotés d'un dispositif

automatique de supervision.
Les étapes automatiques de chargement et de tramsfert de produ

autorisztion de | opérateur.

Un systéme mécanique automatique impose une action permanente de I'opérateur
1> alimentation en méthanol des réacteurs est asservie 4 des détections automatiques
e température haute (fempérature d’ébullition du méthanol & pression atmosp.
larme en salle de contrdle sur le systéme contrdle commande.
ie du cristalliseur est asservie & une détection de miveau haut pou

its ne peuvent s¢ faire qu’aprés vérification et

lors du débatissage du filire presse.
de niveau haut et 2 des déiections
automatiques 4 hérique soit 75°C) dans le
réacteur qui déclenchent une a
L’alimentation du bac tampon en SO
risque de débordement

Les transferts de produits apres le
gravité pour les autres opérations.
dans V'installation.

Les jus de filtration sont

r éviter tout

spécifique & 2.5 bars pour les filtres, et par

crstalliseur ce font & Pazote par un résean
viter tout Tisque de surpression

Des soupapes collectées tarées 4 3 bars permetient dé

récupérés el retraités par distillation.

Le débatissage des filtres est effectué 3 pression atmosphérique et température ambiante avec la présence en
permanence &'an opérateur. Les fondoirs sont alimentés par le réseau vapeur 12 b qui régule Ia température afin
& &viter tout risque d’échauffement du produit.

Les opérations meftant en euvre de I’azote liquide sont effectuées da
munies chacune d’au moins 2 détectenrs d’oxygéne par salle, Toute opération dans les salles est interdite par manque

de ventilation selon L'instruction Sécurité STEROL. Toute détection de manque d’ oxygéne déclenche automatiquement
une glarme en saile de contrdle, une siréne dans la salle et Ia covpure de Ialimentation en azote liquide.

ns 3 salles spécifigues ventilées en permanence,

l0.3.5.2 Partie exiérieure

Le retraitement des jus est réalisé par séparation du méthanol et des autres composés 4 une température n’excédant pas

180°C.
En cas d’indisponibilité de I'O
4 la valeur limite définic par l'exp

aviomatiquement pour éviter tout rejet de
e retraitement des autres composés est effectué sous vide, afin de récupérer les esters mét

sont enveyés vers 1unité de sransestérification et le résidu 1IL Si la température de cetie co
*azote ou de la vapeur est introduit automatiquement ou sur commande de I"opérateur.

& rectification du méthanacl est inférieure

'VH, lorsque la température en pied de cclonne d
5 103°C, la vanne de fond coupe

loitant et qui me peut étre inférieure

méthano! dans le milieu.
hyliques et la glycérine qui

lonne atteint les 300°C ; de

103.6 Unités hydrogénation HD3 ef HDS
L unité produit des alcools gras et du méthanol a partir des esters de lunité transestérification. La capacité de
production journaliére est de 200t pour HD3 et de 100 t pour HDS.

Les prescriptions suivantes soni applicables aux deux unités,

Les locawx {bureaux, salles de controle, salles électriques) fermés de unité sont munis d’un systéme de détection

incendie.
Une mesure de la teneur en hydrogéne doit étre réalisée avant tous travaux sur les unités.
2501 b aprés détente en enirée de zone. Les canalisations reliant ie cracking

1 unité est elimentée en hydrogéne gazeux a
(Linde Gas) et les unités sont isolées automatiquement sur détection de pression basse ou pression haute. Les

canalisations sont aériennes et sont prolégées par des racks.
Les installzations de Ia parti¢ haule pressjon sont congues et entretenues pour résister & une pression de 400 b.

La pression est régulée inférieure 2 755 bars, des sondes de pression sont présentes et déclenchent autematiquement 1a
dépressurisation de Ia partie haute pression par I'envoi du gaz en torchére des que la pression de 265 b est atfeinte.

Des « vides vite » reliés & une torche permeitent de dépressuriser 'installation sur déclenchement manuel et couper
(outes les alimentations en produit (gazeux ou liquides)., Toutes les soupapes présentes sur J& réseau hydrogéne sont

collectées et envoyées en torche.

Pour les esters i chaine longue (> C 16
effectué afin d’éviter tout risque d*emballement de réaction.
{ *alimentation du mélangsur est arété automatiquement par
déclenchement d'zlarme de niveau bas.
Toute détection de température haute dans

} dont 1z réaction d’hydrogénation est exothermique, un apport de méthanol est

déclenchement d’alarme de niveau haut et le soutirage par

les réacteurs déclenche une alarme en salle de contrdle.

Le liquide séparé de ia phase gaz par refroidissement est détendu par un poste de détente & 2 voies dont 1 en secours
puis envoye vers un séparateur moyenne pression régulée inférieure 3 30 bars. Bi la pression dans le séparateur est
supérieure & la pressien définie dans ¥instruction de I'atelier, Ihydrogene est envoyé automatiquement vers la torche,
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Sila ression dans le separateur est supé: ieure a 0 ]JaIS ousil?
1

est isolé, .
.anne de niveau haut se dé lench Ie posts de =1
|

:ttemt JO% de l_a LIE, une alarme doit se déclench

\ un sr?uli atteignant 20% de la LIE sur au oins

Inizmulatlon deit étre isclée, Cetie prescription ot opp
a salle des pompes de cirouiag bycropens

en dehors de Ia salle.

ldeux détecteurs I’alarm
! pplicable 4 compter de 6
on de 'hydrogéne peut étre isolée sur ac\‘.ioxri1

e s¢ déclenche ef Ja sal}

' cler e des pom;
08 apres signature du présent ar}:'?‘:tépes “
coup de poing dont au moins 2 S0nt Situé

Le chargement et dé
I chargement de
Lo ; ) : catalyseur &’ hydrogénati éré
¢ de I'ean de vidange puis est éliminé par une ﬁ?ié:";g:;raézon 7% BETES ar i procédure Le ialyseur -
. . usagé est
10.3.7  Unité Déméthanolisation HD3 et HDS

Les alcools ;
gras bruts issus de [’unitg
2 ; nité by
;eparer le méthano! de I"alcool aras vdrogénation sont envoyeés vers deg évaporateurs d
wutes les soupapes sont collectées dans ont I est sous vide pour

esi envoyé 3 unité : . ug ballon, afin d*évi ,
Y€ & I"unité rectification du métha n d’&viter toute Surpression dans les canalisations, Le Stha
- Le methano}

nol et I'aleool gras est stocke,

10.3.6  Unité rectification du méthanol

L’unfté de rectification est alimentde en
i unite est constituée de 2 colonnes de dis
@ pression dans les colo,
! nnes es! asservie 4 1"ali i
méthanol est refroidi puj tietion ei mé Tetra;
° ; 2 I'alime éthanoj, *unité
i eaﬂxlzr s;;:;l;e If>cau11_'1 réutilisation. Le pied de la Iselcisnzzupafes e ot cllectées it
cas d’indisponibilité de I'OVH, lors us }ydrgcar‘bures sont stockés puis retraités dazl'“;f e dtilidon B S
s que la iempérature en pied de la seconde coJorms dumte earin o, elels, En
€ de rectification du métha
noi est

inférieure 4 la valeur limi
. imite définie ' ;
autom . par 'exploitant ; P,
atiquement pour éviter tout rejet de mélﬁano] daits ?:1 nlf-‘ peut Etre inférenre & 103°C, I3 vante de fond
meeu, ’ € 10ng coupe

méthanol vapeur i
e $5u de: s .
(illation en série. s deux unités de d

16.3.9  Arelier spécialités

Jéae:eaiac_:tfa dtte production jonraliére est de 5Gt
nite est munie d’un systé ttection
ysicme de détection d’incendie reljé 4 une centrale située h
ituce hors zone de ris
ques.

10.4 UTILITES

Y Pompage d ‘eav en Garonne
T sécurite des installations,
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ANNEXE 1

S L'EAU
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DAN

Pour le rejer eaux de procédé traitées:

;s 3
maximum est fixé 4 300 m’,

: 3 Shit haire
Le débit maximum journalier est de 5400 m’, le débit hai

DCo 125 840 ¥ i
DBO;s (effhfent 10 200 7

Il::;:écame) 35 235 \l 2
Hydrocarbures 10 8 H 2
::2:: total 30 200 I\(;l z

_T_empérature - : - .

| pH -

s . .
alisés sur vingt-quatr
imi ' t & des prélévements, mesures, ou analyses moyens re -q
(1) Les valeurs limites s'imposen

- i fois dépasser le
| imi rites, sans toutefeis dep
Hats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites,
% des résultats de ces s
(2) 10%
-aleurs
double de ces vale
D o e e élovernes Pe_l'maﬂincﬁ, c:iclv.?ne valeur ne doit dépasser le
levements instantanes,
Dans l¢ cas de prel

¥ i flectuges :
i 1a fréquence & laquelle les mesures dautosurveli)fa.nce sont &
o ]Ein(il%éf;tiiul —qJ = Jour - H=Hebdomadaire - M =Mois

55 sur une base mensuelle )
e Rott & double de la valeur prescrie

ANNEXE 2

VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'AIR

Pour chague rejet, tenevr en oxygéne des paz résiduaires 3 laguelle sont rappories les valeurs limites - 3%,

e8]

2}

D

I
Installations débit en P : Veleur !um;e ﬂux
(combustible) Ne/h (1) aramétres en mg/Nm maxm?um
(2} kgfi
CcO 100 2,64
Chaudiére HDS 35 0.92
1100

(gaz naturel) Pougsiéres 5 0.13
NO, 150 475

Co 100 E40

_

Chaudiére distillation 3500 50, 35 494
{paz naturel) Poussiéres 5 0.42
NO, 180 i5,1

co 100 9,36

Chaudigre Clayton 3500 80, , 35 3,28
(gaz naturef) Poussiéres l 5 0,47
NO, 180 16,85
Co 100 19,68

Chaudiére Parent 50; 35 3,28

8200

{gaz naturel) Poussiéres 3 0,47
NO, 180 16,85

Co 100 7.03

30. 35 .

Chaudiére OV 2930 : 246
Poussiéres 5 0.35
NO, 180 ) 12.66
Co 100 20,88

Chaudigre Fagel 80, 35 7,31

8700

(gaz naturel) Poussiéres 5 1,04
NO, 180 37,58

le débit des effluents SAZEUX est exprimé en métres cubes par hevre rapporiés & des conditions
normalisées de température {273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de Ja vapeur d'eau
{(gaz secs), :

les valeurs limites s'tmposent 4 des prélévements, mesures ou analyses mayens réalisés sur une durée
qui est fonction des caractéristiques de l'appareil et dun polivant, et voisine d'une demi-heuare.



- — - <

Dans le cas d une autosurveillance permanente (au moins une mesure _representaz_we par Jour},]? A:

de la série :ies résnltats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutelois
dépasser le double de ces valeurs.

Ces 10 % sont comptés sur une base de vingi-quatre heures. ]
Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur

limite prescrite. . ‘
(2) C=continu- J=jour -H= hebdomadaire - M = mois

ECHEANCIER
{ Paragraphe Prescription Délaj
211 Etudz? _technico-économique sur la mise en circuit fermé des|6 mois
“ refroidissements 3 ’eau
9.3.5 Instailations supplémentaires de protection contre 1a foudre 3 mois
943 Habilitations de toutes les entreprises extérieures 3 mois
9.6.10.2 Information des populations 3 mois
1011 Etude technico-économique sur 'augmentation de la capacité de | 6 mois
T rétention du stockage LO1.
1014 Couronnes d’arrosage sur les bacs de méthanol asservies aux |3 mois
o sondes de température, zone K09
Couronzaes d’arrosage sur les bacs de méthanol asservies aux | 24 mois
16.1.3 .
sondes de température, autres zones
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